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"KJE DOMOVINA SI?"
KAM DOMOVINA GRES?

(Opazovanja z obiska v domovini)
Dr. Mate Roesmann

"Hodil po zemlji sem nasi in pil nje prelesti.”
"Hodil po zemlji sem na3i in pil nje bolesti."”

To dvoje vpradanj in to dvoje ugotovitev vznemirja, veseli in Zalosti ¢loveka,
ki se po pet oziroma sedeminstiridesetih letih ponovno vrne v rojstno domovino,
kjer je prezZivel otroStvo, mladost, oblikovalna leta, kjer je zrasel v moZa.

V Sloveniji je zgo&&enih resni¢no veliko naravnih lepot in posebnosti. Slovenija
je lepa, kratkomalo lepa. Naravnim lepotam se pridruZujejo mnogi in bogati
zgodovinski in kulturni spomeniki ter ustanove in mnozica lepih cerkva. Vse te
naravne in kulturne lepote ter bogastvo &loveka mo&no prevzamejo, ko jih po
toliko letih pravzaprav zopet "prvi&" vidi. Cas in razdalja - odsotnost - so mu
zaostrili pogled. Obiskovalec domovine po tolikih letih dobi vseobseZen in
modan vtis slovenske samobitnosti, tistega kar Slovence in Slovenijo razlikuje
od drugih narodov in deZel. Potrjen je v veri, da ima slovenski narod pravico do
lastne drzave, Ceprav je majhen.

Majhnost ima za vse Slovence to posebnost, da jim proZi izzive, ki ne
prizadevajo vseh pripadnikov velikih narodov. Ti izzivi pospe3ujejo hitrejSe in
mod&nejSe razvijanje sposobnosti in talentov. Ob gradnji mlade slovenske drzave
in njenem izpopolnjevanju, ob razvijanju nove slovenske druzbe je treba veliko
talentov in sposobnosti. Ob njih pa naj bi se kresal tudi slovenski zna&aj. Vse
drugace kot v OF.

Slovenija je danes mednarodno priznana suverena drzava. Slovenski narod je
stopil kon&no na pot samostojnosti. To navdaja ¢loveka s ponosom in veseljem,
da je dozivel ta Cas.

Slovenska drzava ima ustavo, ki je porok osnovnih &loveskih in drzavljanskih
svobos¢in in pravic kot so npr.: svoboda vere in vesti, svoboda misli, govora,
tiska in zdruZevanja, pravica do privatne lastnine, enakost vseh drZavljanov
pred zakonom in oblastmi, itd.. Po ustavi ima v Sloveniji oblast ljudstvo.
Slovenija mora biti demokrati&na drzava, slovenski &lovek in slovenska druzba
morejo Ziveti v svobodi.

"Hodil po zemlji sem nasi in pil nje prelesti."”

Slovenija stoji na pragu nove dobe po resni&no zgodovinskem prelomu. Cas
zahteva velike spremembe. Spreminjanje pa gre zelo poc&asi. Veliko se govori
0 postkomunizmu in postmodernizmu, pa vendar ostaja Se zelo veliko starega
v posameznikih, kot v druzbi, da ne govorimo o drzavi in njeni strukturi, kjer naj
bi se Ze zacleli kazati prvi znaki duha nove ustave. Veliko starega, to je
komunisti¢nega in modernisti¢nega, ostaja v miselnosti, duSevni nastrojenosti,
vedenju in jeziku. Dialekti¢ni materializem je zamenjal moderni liberalizem,
katerega osnovni nauk je moralni relativizem, ki se posmehuje moralni
pravilnosti in moralni drzi, za katerega, tudi v politiki, ne veljajo nobena pravila
"fair play-a’. Tako ima laZz zopet isto mesto, kot ga je imela v komunizmu.

Poslovanja v drzavni uradih, na vseh ravneh, so 3e vedno birokratska, tudi
samovoljna, brez demokratitnega duha in &uta za enakopravnost pred
zakonom. Clovek si Zeli, da bi v slehernem uradu na3el velik napis: "V Sloveniji
ima oblast ljudstvo". Tako po duhu in &rki nove slovenske ustave, nikakor pa
ne v duhu zloglasnih ‘ljudskih sodi3&’.

V zvezi z drzavljanstvom izseljencev razli¢ni organi dajejo razli¢ne razlage,
pojasnila in zahteve. VlozZi§ vlogo za drzavljanstvo, ker ne ve$, ali si, ali nisi
vpisan v drzavljanski imenik. Cez nekaj &asa zve$, da mora$ pooblastiti nekoga,
ki ima stalno prebivalis¢e v Sloveniji, da te v zadevi zastopa. Napise$
pooblastilo. Ne , ni veljavno, pooblastilo mora biti overovljeno. Poslje$
overovljeno pooblastilo poobla§&encu, ki ga prinese v urad. Zopet ni prav.
Pooblastilo bi moral poslati naravnost v urad, potem pa ne sli8i§ od nikogar ve¢&
in ¢aka3 na reSitev Zze skoraj celo leto. Tako reko&, samo za vpogled v
drzavljanski imenik.

Vlozi§ vlogo za registracijo novega drustva. Zadeva se vlete. Cez nekaj
mesecev te pokli¢ejo in ti narogijo, da bi bilo potrebno spremeniti eno od
predlozenih pravil. Spremeni$ pravilo in zopet ¢akas. Zopet po nekaj mesecih
te pokli¢ejo in povedo, da takine naloge kakr3ne si je zastavilo novo drustvo,
Ze opravlja, Ze obstojeta za to pooblas&ena organizacija, ¢e$, ti kar umakni
svojo vlogo. Clovek bi zakri&al, kje pa je svoboda zdruZevanja, ki jo jam&i nova
ustava, oblast pa 8e vedno narekuje, kak3na naj bodo pravila novega drustva
in vztraja na monopolu organizacij ustanoviljenih pod starim komunisti¢nim
rezimom.

Tak3no postopanje oblasti dokazuje, da osebje ali bolje stari kadri, ki so
seveda "strokovno kvalificirani”, v uradih $e vedno poslujejo, kakor so poslovali
v preteklosti in prav ni¢ ne gledajo v bodo&nost, da ne pojmujejo ustavnosti in
demokrati¢nosti. Vodi jih duh starih komunisti&nih predpisov in drugih aktov ter
metod iz ¢asov, ko je imela partija absolutno oblast, drzava pa je bila partiji le
sredstvo za njeno izvajanje. Ogromno teh predpisov in drugih aktov 3e vedno
smatrajo za veljavne v polni meri, navkljub novi ustavi, in jih uveljavijajo pod
geslom iz zadnjih let odkritega komunizma: "smo pravna drzava". Ne
upoitevajo pa dejstva, da so vsi tak3ni predpisi in zakoni bili pisani znamenom,
da vzdrzujejo monopol komunisti&ne partije in njeno diktaturo. Tak3ni predpisi
in zakoni so v popolnem nasprotju z novo ustavo, ki je v veljavi od 28.
decembra 1991.

15. &len ustave pravi: "Clovekove pravice in temeline svobo&&ine se
uresnitujejo neposredno na podlagi ustave.”

1. &len ustavnega zakona za izvedbo ustave republike Slovenije dolo&a, da je
mozno zacteti postopek za oceno ustavnosti predpisov in drugih splo3nih aktov
takoj, ko za&ne veljati ustava, &e predpisi in drugi splo3ni akti posegajo v
Clovekove pravice in temeljne svobo3$&ine. Pravica zdruZevanja je ena temeljnih
svobo3¢&in. Po novi ustavi mora danes Slovenija biti resni&no pravna drZava v
duhu ustavnosti in demokratiénosti.

V poroéilu o "Sre€anju v moji deZeli" v Slovencu od 6. julija 1992 beremo:
"Osnovno sporocilo Milana Ku&ana je bila, ob topli dobrodoslici in veselju nad
vsem doseZenem v Sloveniji, tudi misel, da pustimo preteklosti, da to postane
in se nau¢imo tistega, kar je potrebno za sre¢no prihodnost Slovencev zdaj."”

G. predsednik Ku¢an bi moral naslavljati govore s temo: pustimo preteklosti
naj to postane in skrbimo za sre¢nejSo bodo&nost, predvsem, v prvi vrsti,
pripadnikom, dedi¢em in kadrom starega rezima, ki so $e vedno na polozajih v
drzavni strukturi, v druZbeni lastnini s samoupravljanjem, v dirigiranem
gospodarstvu in komunalnem sistemu. Oni e vedno Zive in snujejo v preteklosti
in jo e vedno trdno objemajo. S tem, da so ovrgli bolj ali manj surove stare
metode poslovanja, $e niso preziveli preteklosti in se naudili za sreénejSo
bodo&nost.

Vzemimo za primer Cerkev. Cerkvi so sneli okove. Izpustili so jo iz je¢e. Okovi
in je¢a so bili presurovi. Hoejo pa, da Cerkev ostane v "house arrest-u”.
Hoc&ejo, da Cerkev ne prestopi meje, ki so ji jo zarisali v ¢asu odprtega
komunizma. Surovost, grobost naj gre, omejitve pa morajo ostati. Poleg tega
pa 3e razlagajo in ucijo Cerkev njenega nauka in pri¢akujejo, da bo sama
pripomogla k podobi, da ostaja v "house arrest-u”™ prostovoljno. Ali ne dokazuje
tak3na miselnost in javna drZa na zakoreninjenost v preteklosti, ki seveda ne
more postati - to, kar je?

Politi¢ni izseljenci smo ves &as svojega izseljenstva delali na programu za
bodo&nost Slovenije. Nismo Ziveli samo v preteklosti. Na§ poloZaj nam je po
svoji nuji obra¢al pogled v bodo&nost. Nas cilj je bila svobodna, demokrati&na,
gospodarsko uspesna in socialno urejena Slovenija in to Ze v &asih najhujsega
komunisti¢nega totalitarizma, ko skoraj ni bilo izgledov za njegov konec. Ninam
treba pripovedovati, naj pozabimo preteklost, saj tudi nasi mrtvi pri¢ajo, da je
Sloveniji treba lep3e, pravitnejSe bodo&nosti. Slovenska bodo&nost bo lep3a,
ko bo Slovenija postala resni¢no demokrati¢na, odprta praviénosti in
resnicoljubnosti ter izkoreninila iz svojega Zivljenja vse ostanke komunizma.

Dedi¢e komunizma je strah preteklosti in bodo&nosti. Njih preteklost je
zlo¢inska, bodo&nost pa ni njihova. Silno tezko je tudi izpustiti oblast iz rok.
Zato se "uéijo tistega, kar je potrebno za sre&no prihodnost Slovencev zdaj"
silno pocasi in tice v preteklosti.

Silno tezko je verjeti v spreobrnenje, ¢e za to ni pravih dokazov v besedah in
dejanjih. Spreobrnenje zahteva mod&an znaé&aj. Clovek se pri opazovanju
slovenskega javnega Zivljenja zgrozi ob pomanjkanju zna&ajnosti in ob pojavih
zahrbnosti v javnem in politi€¢nem Zivljenju. Temu pa se pridruZujejo $e druge
znacajne izkrivljenosti, kot so stremus$tvo in obralanje pla3&a po vetru.
Cankarjeva ‘dolina Sentflorijanska’ $e Zivi.

Se nekaj o obves&evalnih medijih. Velik del &asnikarstva se lovi v
senzacionalizmu, v podiranju in blatenju $e tistih redkih pokoné&nih ljudi, kar jih
je, v frazarjenju, v neporo&anju, v izkrivljanju dejstev in enostranskem
poro¢anju o dogodkih, v sofizmih vseh vrst. Velik del ¢asnikarstva je bil seveda

dalje na strani Z.
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prvi, ki je radevolje pozabil na preteklost, ponosno se trkajo na prsi, da niso
obremenjeni, da nimajo travm. Zato pa znajo poiskati, in to hitro, danadnje
‘krivce’ vsega, kar je napak. Preteklih petindtirideset let se ni ni¢ zgodilo, kar
bi doprineslo k dana3njim stiskam in nezgodam, vsa krivda pada le na zadnji
dve leti. Dobro vedo, kaj je ‘strokovnost’ in kdo je ‘strokoven’. Pri vsem tem,
da so radevolje pozabili na preteklost, pa doprinasajo k vzdrZzevanju preteklosti,
zaradi tega ker no&ejo 0 njej govoriti,jo analizirati in jo prikazati v njeni pravi
podobi. Ne zanima jih pristransko ravnanje oblasti, ne zanima jih ustavnost
zakonov in drZavnega poslovanja, ne zanimajo jih osnovne pravice in
svobosd&ine, ne is&ejo njih kriitev, ne zanima jih utrjevanje demokrati&nosti na
vseh ravneh. So pa seveda za svobodo vseh profanosti. Je to osvoboditev od
preteklosti? Je to gledanje v sreénejSo bodo&nost? Slovenska televizija se je za
&asa mojega obiska posvetila predvsem jugoslovanskemu danes, o slovenskih
zadevah pa porolala, kot da bi bila italijanska ali pa avstrijska, ki so jim

slovenske stvari postranska zadeva. So pa , hvala Bogu, izjeme.
"Hodil po zemlji sem nasi in pil nje bolesti.”

Z OBISKA V SLOVENUJI

Takoj ob prestopu slovenske meje ¢lovek ugotovi, da
Jje Slovenija postala slovenska in se konéno iztrgala iz
balkanskega objema. Poslovanje v slovenskem jeziku
vzbuja prijeten obtutek nekako, "zdajsem pa doma".V
Ljubljani nisem opazil nobenih ozvezdanih
okupatorskih uniform. Ljubljana je postala mirno
mesto. Center mesta je spremenjen v promenado, kjer
Je avtomobilski promet zabranjen. Tukaj zdaj ob
hladnem pivu posedajo ljudje in kramljajo. VoZnja po
slovenskih cestah je podobna slalomu. Po hribih je
polno lepih hi§ okradenih z roZami.

Gospodarsko stanje je precej tezavno. Nezaposlenost
Jje priblizno 12 procentna in Zivljenjski standard je
padel. Kljub vsemu pa so ljudje precej dobre volje, saj
so se resili balkanstva in boljSevizma. Povpretna plata
Jje manj kot 300 dolarjev na mesec. Cene pa so na
splosno iste ali pa vi§je kot v Kanadi. Naj navedem
nekaj primerov: televizor najmanj $ 600.00, fructal
sokovi in marmelada $ 2.10 (v Torontu $ 1.39), Sharp
zepni racunalnik $ 30.00 (v Torontu $ 20.00}avtomobil
od $ 10,000.00 naprej, kosilo za dva $ 20.00, pivo $
25055

Na splosno ljudje ugodno Zivijo. To je vsaj sludaj,
kjer sem se jaz gibal. Kako je to mogole s povpretno
plac¢o $ 300.00 na mesec, mi je ostalo uganka.

Slovenija je izgubila trg. Zaradi tega so skoraj vsa
podjetja v tezavah. Z osvajanjem evropskega trga pa
gre potasi. Poleg tega pa zakon o privatizaciji Se ni bil
sprejet.

Polititna situacija je negotova. Volitve se bliZajo in
stranke so v ostrem prepiru. To je normalno za
zapadno demokracijo, a v Sloveniji je to nekaj
nenavadnega. Iz razgovorov, ki sem jih imel, bi povzel,
da so najmoénejse stranke: kritansko-demokratska

(L. Peterle), liberalna (V. Gros) in liberalno-
demokratska, po domate "SKOJ-evska" (J. Drnov3ek,
L. Skol¢, 1. Bavar). Janez Drnoviek je precej izgubil
na ugledu, ker je priSlo na dan, da je on podpisal

odredbo, katere rezultat so koncentracijska taborista
v Bosni.

V opoziciji je SKOJ- partija dolzla L. Peterleta za
nezaposlenost in gospodarske teZave. Zdaj pa ko so
sami na vladi, pa je e slabSe. To jim bo na volitvah
sigurno Skodovalo.

Ekstremna slovenska nacionalna stranka (Zmago
Jelentit) zadnje tase tudi pridobiva na popularnosti.
Njen program je izrazito anti-jugoslovanski. Zmago
Jelentit je bil heroj v vojni proti jugo-armadi, saj je
sam unitil en jugo-tank na Brnikih. Prej$nji teden pa
je L. Bavtar poslal policijo, ki je napravila hisno
preiskavo pripadnikov Slovenske nacionalne stranke,
To se je zgodilo nekaj dni pred kongresom te stranke.

Trije najbolj spostovani ljudje v Sloveniji so: Janez
Jansa, Milan Kutan in nadSkof Alojzij SuStar.
Zanimivo je dejstvo, da J. Drnov3ek rad i$¢e ’tolazbe’
pri $kofu Sudtarju, kadar mu gre kaj narobe.

Problem beguncev iz Bosne je veliko breme za

Slovenijo. Zdaj jih je Ze &ez 70.000 in 3e vedno
prihajajo novi. Poleg tega je Se 150 do 200 tisod
drzavljanov biv3e "Juge" v Sloveniji, ki imajo razli¢ni
status kot npr.: drZavljani, tujci z zeleno karto in
podobno. Vsak dan jih Ze zgodaj zjutraj ¢aka vet kot
100 na Magkovi ulici za ureditev njihovega statusa. Ta
urad je popolnoma preplavljen z gosti z juga’. Nova
vlada (Dmov3kova) je zelo Sirokogrudna s podditvijo
slovenskega drZavljanstva juznim bratom.

Slovenski narod se vedno bolj oddaljuje od balkanske
morije. Vojnapostaja manj in manj predmet razgovora.
V porotilih na radijuin televiziji je suSa v Prekmurju
bolj aktualna kot vojna v Bosni.

Slovenija ima mir in demokracijo, prijazne ljudi in
prejetno klimo. Vsekakor so to ugodni pogoji za
penzioniste iz Amerike, da preZivijo vsaj nekaj svojega
Casa v tej lepi dezeli.

M. Miheli&.

V nedeljo, B.septembra je bilo vseslovensko romanje

na Brezje, ki ga je priredila Slovenska Ljudska stranka-
Kmetka stranka. SomaZeval je nad3kof dr. Alojzij SuStar.
Popoldne je bil kulturni program, na katerem sta govorila

predsednik SLS,Marjan Podobnik in kandidat za predsednika
Slovenije dr. Stanko Buser.Igral je ansamble Lojzeta Slaka.

33. SLOVENSKI DAN

Letosnji Slovenski dan - 33. po $tevilu - praznujemo s
ponosom in Zivo zavestjo polititne zrelosti slovenskega
naroda, v popolnoma novih okolistinah.

Svetanemu ustavnemu aktu skup3Cine Republike
Slovenije - 25. junija minulega leta - o naSi drZavni
samostojnosti in neodvisnosti, je sledila 10 dnevna vojna
s kon&no zmago naSih hrabrih teritorijalcev, branilcev
slovenske svobode. Sledili so meseci negotovosti,
mudnega akanja.

13.in 15. januarja letos smo doZiveli prva mednarodna
priznanja - mimogrede povedano, Ukrajina nas je
priznala 12.decembra minulega leta, prav tako Baltijci,
tem so sledila druga; 22. maja pa je bila Republika
Slovenija Ze v&lanjena v OZN - Organizacijo ZdruZenih
narodov.

Vsi ti mednarodno pravni akti nam dajejo pravice in
hkrati nalagajo dolZnosti. Svet nas bo sodil po naSem
konstruktivnem gledanju, zadrZanju, predvsem pa delu.
Vsi ti dogodki so vse Slovence v mati&ni domovini,
zamejstvu in zdomstvu povezali v Zivo narodno enoto.
Vendar smo Slovenci - zdomci - dolZni izkazovati
dvojno ljubezen in spostovanje:

- do rojstne domovine nasih starSev, zdaj Republike
Slovenije,

- ljubezen in spostovanje nale, nadih otrok, rojstne in
%e dolga desetletja tudi naSih starSev, kruSne domovine
Kanade. Ti dve ljubezni moramo vsklajati tako, da bo v
korist nasi Republiki Sloveniji in nadi domovini Kanadi.
Analogno velja za vse Slovence - zdomce, kjerkoli Ze
Zive po svetu.

33. SLOVENSKI DAN
V NEDELJO 28. JUNUJA 1992
NA SLOVENSKEM LETOVISCU PRI BOLTONU
posvECEN

PRVI OBLETNICI NAJPOMEMBNEJSEGA ONEVA Vv
DVLIENIV SLOVENSKEGA NARODA

< 25, JUNUJA 1991 .

PROGLASITEV SLOVENSKE DRZAVNE SAMOSTOINOSTI
REPUBLIKE SLOVENUE

SLAVNOSTHI GOVORNIK:

PREDSEONIX - SLOVENSKE KRSEANSKE DEMOKRATSKE STRANKE - |
BIvEI PREDSEDNIK PRVE VLADE SUVERENE, MEDNARODNO PRIZNANE
REPUBLIKE SLOVENLIE : G. PROFESOR LOJZE PETERLE.

NA OBISKU V KANADI GA BO SPREMLIALA TUDI NJEGOVA 2ENA
GOSPA PROFESOR BRANKA PETERLE.

0BISKAL BO TUDI PRIMORSKO LETOVISCE - S. GREGORCKC
W PREKMURSKO VECERNI ZVON

SLOVENSKO-KANADSKI SVET

LJUBLJANA, 25. JUNIJA 1991

Dan po Janezu Krstniku, - 25. junij 1991, - bo
zapisan v zgodovino slovenskega naroda: nocoj je
skup3é&ina Republike Slovenije sprejela ustavni akt
o samostojnosti in neodvisnosti. Ustava
Socialisti¢ne Federativhe Republike Jugoslavije na
ozemlju na3e republike ne velja ve&. Republika
Slovenija prva priznava Republiko Hrvasko kot
samostojno drzavo.

V deklaraciji o neodvisnosti je zapisano, da bo
Republika Slovenija kot pravna in socialna drzava z
zmogljivostmi okolja prilagojenim trZznim
gospodarstvom spostovala &lovekove pravice in
drzavijanske svobostine, posebne pravice
avtohtonih narodnih skupnosti, evropske dosezke
demokracije, nedotakljivost lastnine ter svobodo
delovanja gibanj in ustanov civilne druzbe.

OTVORITEV

= P

Kanadsks - pojo ‘Fantje na vasi’ pevovodie g. Nece Krlman
Slovenths - pojete obe cerkvena tbora. pavovodia §. Jote Oralen

UVODNE MISLI - ge. Marte Jamnk-Souss
PREDSTAVITEV GOSTOV in njhove besede

POZORAVNI NAGOVORL:

dr. Peter Kloptid, drk °S Kanad Sveta’

0. Jote Sk 3 Koned . .

9. dr. Datko Verbid, obledten p Arkege
v "k osebe 4

oS! -

dr. France Habjan, ® o

SPOMIN NA 25. JUNLJ 1991 - ge. M Kus

NOVA VASKA POLKA in Z VESELO POLKO NAPREJ
irveje "MLADI GLAS’, plesno skupino vodi ge. Nevenks Stejen Slavinec

MATI, DOMOVINA, BOG (Ludvik Cegler)
deklamira utenka 3. raireda slovenske lole Adrians Jemnk-Souse

PREDSTAVITEV SLAVNOSTNEGA GOVORNIKA - dr. Peter Klopid
GOVORNIK DNEVA -

@. profesor Lojze Petere,
stranke’

kritanske d kratek

SLOVENSKA ZEMLIA (J. Aljel) in TRIGLAV L) Fleidmen)
pojets oba cerkvena rbors, pevovodje g. Jole Oralen

KAM (Fr. Prederen) in SLOVENIJA V SVETU (dr. M. Kremlar -
uglesbil g. prof, Jote Osena) pojo FANTJE NA VASI, pevovodja g. Nace
Krilmen

o] A (S. Jenko) solospev Blal Potodnik, spremijava g. ind. Ciril
Plelko

ZAKLJUCNE BESEDE

SPOVENSKO-KANADSKI SVET

B im0 W

Programska poverava: ga. Marte Jamnik-Souss

POZDRAVNI NAGOVOR
dr. Petra Klopé&iéa, predsednika
SLOVENSKO-KANADSKEGA SVETA

Ga.in g. Peterle, gospodje duhovniki, Mr. Jesse Flis, gostje iz
Amerike, dragi rojaki!

Najprej vas v imenu SLOVENSKO-KANADSKEGA SVETA
najprisréneje pozdravijam.

Danes praznujemo 33. SLOVENSKIDAN. Vse Slovenske dneve
smo posvetili enemu ali drugemu dogodku ali namenu. Leto&niji
Slovenski dan je posve &en prvi obletnici proklamacije slovenske
suverenosti. Jaz bi dodal §e en drug pogled. Danes naj bo dan
slovenskega veselja.

Ko smo pred 33. leti zaZeli s Slovenskimi dnevi, smo imeli
razne Zelje, bolj to&no povedano, sanje za Slovenski narod. Zeleli
in delali smo, da bi bil Slovenski narod svoboden, suveren,
demokratiZen, poln vitalnosti in &e, in 3e... Cisto pritajeno, da ne
bi ljudje rekli, da smo otro&ko naivni, romanti&ni, smo si Zeleli,
da bi imeli lastno slovensko vojsko in naj bi bila zmagovita. Vse
to se je izpolnilo: Slovenija je suverena, Slovenija je
demokratiéna, Slovenska vojska obstoja in je bila zmagovita.

Nade sanje so se uresniéile. Zato je danes dan praznovanja in
veselja. &

Nasa radost je pa $e toliko vedja, ker sta nas pocastila s svojim
obiskom gospa in gospod Peterle. Prisréno pozdravijena!

Pri vseem nagem veselju je nekaj trde realnosti. Spomnimo se
vsaj nekaterih pokojnih Slovencev, ki so veliko pripomogli, da je
33 Slovenskih dni lepo uspelo: Janez Muhié&, Viktor Antolin,
Viadimir Mauko, Lojze AmbroZi& , starejsi, Peter MarkeZ, starejsi,
Otmar Mauser in $e veliko drugih. Spomnimo se tudi 19 mrtvih
in 182 ranjenih Slovencev v desetdnevni vojni lansko leto. Eden
najbolj junadkih Slovencev, ki so padli, je bil Peter PetriZ,
pripadnik gorenjske Torhor’lno obrambe. Padel je na Brniku.
Vsem veéna slava!

Dr. P. Klopti& predstavija
SLAVNOSTNEGA GOVORNIKA
prof. L. Peterleta, predsednika
SKDS.

Spoiétovani gostje, dragi rojakil

Takoj po kon&ani 2. svetovni vojni smo vEasih mislili, da je Bog
zapustil Slovenski narod. To so bili teZki ¢&asi in velike
preizkuinje. Toda priéli so &e teiji &asi, §e velje moine
tragedije. Mi se tega niti dobro ne zavedamo. Ce bi bilo pred
enim letom, nekaj odlo&itev narejeno zmotno, strahopetno ali ob
napaénem &asu, pa bi se lahko zgodilo, da bi bila Slovenija
danes v istem poloZaju, kot je Bosna in Hercegovina. Zahvaliti se
moramo Bogu, da Slovenskega naroda v teh odlo&ilnih momentih
ni zapustil.

Stejem si v veliko &ast, da pozdravlijam tu med nami
predsednika Slovenskih kré&anskih demokratov, prvega
predsednika suverene in demokratiéne Slovenije, pod katerim
vodstvom je bila Slovenija mednarodno priznana.

Stejem si v &ast, da pozdravljam Slovenca, ki je Ze zgodovinska
osebnost.

Gospod Lojze Peterle, Bog vas Zivi!
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knjigo, ki je iz8la lansko leto, v kateri govori o slovenskem
znataju. Sedaj pa pise dopolnitev te knjige, ker mu je
neka poteza v slovenskem zna&aju manjkala. Manjkalo

Mnogi so Zrtvovali Zivljenja Ze v preteklosti, da imamo
svojo lastno drzavo. DolZni smo vsem naSim zahvalo in
nade trajno spo3tovanje. Posebej bi se rad ob tej priliki
zahvalil vam dragi rojaki za prispevek, ki ste ga dali za to,
da lahko danes praznujemo. Spominjam se dni ob letu
nazaj, ko ste telefonirali ali protestirali, zahtevali, pisali,
molili ali kakorkoli izrazali svojo solidarnost na viden ali
neviden nacin. Vse to nas je opogumljalo, nam je dajalo
korajzo, da smo zdrzali v tistih dneh, ko smo Ziveli

odlokom. Pride pa lahko le v odprtih srcih. Veliko imamo
in moramo 3e narediti. Vendar imamo bistveno
najrazli¢nejsa izhodis &a.

zgodovino na izredno gost na&in. Moram re¢&i, da bi rabil
ved nezaupnic zapovrstjo, da bi malo bolj premislil, kako
se je godilo, ker za samo refleksijo takrat ni bilo nobenega
tasa in ga 3e zdaj primanjkuje.
Ampak so tudi nezaupnice v svetu. Po dveh nezaupnih
juriih sem danes med vami slede& povabilu, ki ste ga dali
na Slovenskem dnevu v Clevelandu, in sem izredno vesel
in po&ascen, da sem lahko v vasi druzbi, kakor tudi moja
7ena Branka in da skupaj praznujemo. Ce bi te uspele
nezaupnice ne bilo, se verjetno tukaj 3e danes ne bi
videli, ker bi moral kaj drugega delati in biti doma. Tako
sem pa res vesel, da imamo nekaj spro3&enih dni. Tako
nam ne preostane drugega, kot da danes zapojemo,
zaplesemo, si kaj povemo, skratka, da praznujemo. Takih
praznikov slovenski narod 3e ni praznoval.
Moram redi, da je takrat zgledalo, in 3¢ marsikomu se
je zdelo, da je nad boj nemogo &, da je sanjski, da nima
izgledov. Vendar smo mi Ze takrat, ko smo z Majni3ko
deklaracijo postavili za cilj tudi slovensko samostojnost,
Ze od takrat smo delali, da se ta slovenski sen uresnici.
In takrat, ko so nekateri, ali ko smo nekateri bolj
prazni&no obhajali proglasitev slovenske neodvisnosti, so
fantje, ki smo jih mobilizirali Ze prej, od3li na poloZaje. Mi
smo ves &as delali, da bi po mirni poti pri3li do svobode,
do demokracije, do naSega poloZaja v druZbi narodov in
drzav sveta. Ponujali smo pogovore, ponujali smo
polititne koncepte, skupaj s Hrvati smo ponujali
konfederacijo. Skratka, Zeleli smo priti do na3ega cilja po
mirni poti. Nekaj dni pred proglasitvijo neodvisnosti,
datum za to je bil znan pol leta prej, smo se pogovarjali
takrat 3e s predsednikom jugoslovanske vlade, g.
Markoviéem. Bil je nepopustljiv. Mislim, da se ni zavedal,
kam gre s svojo nepopustljivostjo. Predpostavljam, da se
danes zaveda, kako je zavajal takrat svet od Amerike do
Evrope govore&, da potrebuje samo nekaj tankov in nekaj
ur in bo discipliniral Slovence in da bo spet vse v redu.
Na3a srela je bila v tem, da so nas podcenjevali. Niso
raCunali, da smo bili pripravljeni tudi s krvjo braniti svojo
svobodo, svoja nalela. In tudi po =zaslugi tega
podcenjevanja smo prisli tako skozi, kakor smo. Niso
ratunali, da se bomo branili. Tudi nekateri nasi prijatelji
ne. Vendar smo se postavili, kakor je treba: s hladno
glavo, z jasnimi koncepti, z jasno obrambno politiko in iz
dneva v dan z vel politicnimi prijatelji; tudi tukaj v
Kanadi, ki je bila ena od drZav, ki je najbolje razumela, za
kaj gre in kaj ho&emo. In zato smo ji hvaleZni.
Nemogoc&e je postalo mogode in prof. Trstenjak,
psiholog svetovnega slovesa, moj prijatelj, je napisal

mu je borbenosti, manjkalo mu je samozavesti, je rekel.
Zdaj je treba to knjigo na novo napisati. No, jaz sem vesel
tega dodatnega poglavja, te nove verzije. Ta knjiga bo
iz8la v novi verziji: slovenski narod je dozorel v 14 dnevih.
Da so se pa tisti sadovi poznali, je pa bilo treba prej resno
delati, zelo konspirativno, zelo natan&no. In treba je bilo
dokazati, da smo &eprav malostevilen, odlogen in
narodno zaveden narod. Danes je Slovenija prepoznavna
na svetovnem zemljevidu, naj gre za geografijo, politiko,
kulturo ali naj gre za kaj drugega.

In kar bi rad posebej poudaril v zvezi s temi nasimi
dejanji pred enim letom, je dejstvo, ki ga nismo poznali v
drugih vojnah, zlasti ne v predzadnji vojni na Slovenskem,
ko je 3lo za slovensko usodo. To pot, pravijo tisti, ki se
bolje razumejo na zgodovino kot jaz, da je bil slovenski
narod prvi¢ enoten. Moram redi, da je to zame klju&no
spoznanje, ki je klju&no dejstvo, ne samo kljutna izkuinja
iz te vojne. Ker &e bi v tej vojni 3li ne samo narodno
osvobodilni boj, ampak zraven $e kako obravnavanje za
kak3no nepotrebno razdeljenost, potem sem preprian,
da bi do takih uspehov ne pri3li ali vsaj ne za tako ceno.

In ves Cas kot politik, kot Slovenec, kot kristjan in kot
drzavljan sveta, upam, da nas bo ta enotnost zdruZevala
glede temeljnih politi¢nih ciljev in da bomo v slovenski
politi&ni prihodnosti dosegali, kar moramo doseci. Zdaj
imamo drzavo, zdaj smo priznani.-Smo &lani organizacije
ZdruZenih narodov in Se vrste drugih organizacij. Vendar
to so neke vrste okviri, so formalnosti, so zelo potrebne,
ki pa potrebujejo $e vsebino.

Mi moramo sedaj uveljaviti slovensko drZzavnost.
Uveljaviti se moramo tudi kot gospodarski subjekt,
uveljaviti se moramo kot politi¢ni“subjekt, ki ima svoj
koncept o0 bodo&em razvoju Evrope, 0 odnosih na svetu,
0 severu in jugu in e o kom. Mi smo gotovo tisti narod,
ki bo moral zastopati prednost kakovostnega nacela pred
koliginskim, ki bo dajal prednost kvaliteti pred kvantiteto.
Svet se bo bolj razvijal k onemu prvemu. Mi imamo, in
moramo, 3e veliko narediti. Ni veliko &asa za
praznovanja, ni veliko ¢asa za dopuste. Mi moramo utrditi
naso demokracijo.

Mi imamo 3e vedno socialisti&ni parlament, v katerem
manjsina Se vedno diktira ved&ini. Mi imamo 3e vedno
viado po starem modelu. Mi imamo 3e vedno
socialisti¢no, druzbeno, torej nikogardno lastnino. Nismo
uspeli privatizirati te lastnine. Zato potrebujemo ocitno
nov parlament. Marsikaj nam 3e manjka. Z marsitem
nismo zadovoljni. Tudi niso 3e urejeni vsi odnosi
preteklosti.

Sprava je proces, ki te¢e v srcih e vedno naprej in
mora teCi. Ne da se ji zapovedati, ne more priti z

NajpomembnejSe se mi ne zdi to, da smo sedaj z vseh
koncev priznani, da smo prepoznavni del svetovnega
zemljevida. Bistveno je to, da imamo Slovenci doma in po
svetu novo samozavest. Bili so Casi, ko se je bilo
Slovencu po svetu ali pa v zamejstvu, takoj za na3imi
mejami, teZzko istovetiti ali identificirati s Slovenijo. Saj
poleg jezika in kulture skoraj ni bilo podro&ja, s katerim bi
se Slovenec zunaj identificiral. Z demokracijo se ni mogel,
s politi&nim sistemom se ni mogel. In Se kaj drugega bi se
dalo na3teti.

Danes pa, kot pravi marsikdo v Sloveniji, je biti
Slovenec moderno, ve& kot moderno, je zanimivo,
ustvarjalno, je lahko navdu3ujo&e, lahko motivira. In
danes sreCujem, kamorkoli pridem, vesele obraze
Slovencev, ki so kon&no veseli, da so Slovenci. Ni& ve&
Jugoslovani, kamor so jih umetno tlacili v preteklosti.
Sedaj so predstavniki nekega naroda, ki se je odlo&il za
demokracijo. Je narod, ki ima identiteto, ima svojo
kulturo, svoje institucije; narod, ki je tudi s krvjo plagal te
svoje politi€ne in Elovedke visoke cilje. Jaz sem tega zelo
vesel. Vese. sem tega, kar se je dogajalo v tisti tezkih
dnevih, ko so, recimo, v Chicago lezali po cestah in
demonstrirali, ko so zasuli Belo hiso v ZdruZenih drzavah
Amerike s toliko poste in telefonskimi klici, ko so mi tam
povedali, da take kampanje ta hisa 3e ni nikoli doZivela;
ko so v Buenos Airesu demonstrirali za slovensko
svobodo skupaj s Hrvati itd..

To je bilo neko ozivljenje, nekaj sprito Eesar lahko kralj
Matjaz spet zaspi in to je bilo nekaj posebnega, kot sami
veste. In to nas na nov nacin povezuje, da bomo lazje
presegli tisto, kar nas je delilo prej v preteklosti. Vem, da
je v teh &asih marsikdo Ze na novo oZivel.

V ZdruZenih drzavah Amerike sem srecal Ze tretjo in
Cetrto generacijo, ki niso znali besede slovenske razen
klobase in polke. In ti se zdaj spet ulijo slovensko.
Prihajajo v Slovenijo, imajo veselje z jezikom, sretujejo
tam svoje prednike, spoznavajo neko dezelo, ki se sicer
menja paisazno na 30 km, ne na 300 kakor tukaj in zato
so zelo veseli tega koncentrata lepote sredi Evrope.

VE&asih kdo pravi: vi morate po enega notri spus&ati, ne
celih mas in mora biti vesel tisti, ki v Slovenijo pride. Da
ne bom za3el v kak3no turisti¢no propagando, toliko bi le
rekel: v Sloveniji bomo 3li na kakovost tudi pri turizmu,
bomo 3li od teh gromozanskih hotelov v bolj &lovesko
merilo, v manj3e penzione. Pomagali bomo kmetu, da bo
uredil turisti¢ne sobe, da bomo tako razvili drugi turisti¢ ni
koncept. Pravim, marsikaj nam e manjka. Manjkajo nam
vse demokrati&ne institucije, manjka nam privatizacija kot

dalje na strani 4
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nadaljevanje s strani 3

temelj, da bomo lahko razvili trzno gospodarstvo, manjka
nam 3e veliko resnice o preteklosti, manjka pravi¢nosti,
pa vendar se zalenja. Resnice je Eedalje vel, resnica
brez volje po mas&evanju.

Cedalje vet ljudi dobiva nazaj svoje imetje. Komisije za
denacionalizacije po obc&inah delajo. Vem, da niste
zadovoljni s tem, kako v&asih koga obravnavajo glede
drzavljanstva in upravi&ena so mnenja tistih, ki pravijo, da
je tujerodnemu lazje dobiti pri nas drzavljanstvo kot
Cloveku, ki je Slovenec po krvi in po zavesti. Tudi v tem
smislu prihaja do sprememb. Zakon se bo spremenil in bo
lazje do tega priti.

Ne bodo imeli ljudje tezav s Castjo. Tisti, ki so bili
izbrisani na silo iz drzavljanstva, ne bo jim treba prositi za
to, ampak se bo treba samo prijaviti. Tako ratunam, da
bo zakon kmalu sprejet. Ne poznamo vedé izdajalcev, ne
poznamo polititne emigracije, ne maramo poznati
sovraznikov, teprav si nekateri vendar izmisljajo spet
nove po starih modelih. Tega je bilo dosti.

Nam je za to, da bi povezali vse ustvarjalne slovenske
sile, ne glede na to, ali znajo $e popolnoma slovensko ali
ne; vse tiste, ki imajo interes, ki imajo voljo, ki imajo
srce, da bi prispevali, da Slovenija po svetu Zivi. Vsi ti
morajo imeti priliko, da se bodo izrazili, da bodo pomagali,
da bomo poslej Ziveli drugaCe, brez obremenitev
preteklosti, ki nas na nek na&in 3e vedno dolo&ajo.

Vem, da marsikje tudi nasa ob&estva po svetu kljuje
kaksen dvom ali kak3ni napac&ni koraki. Smo pat zelo
razliéni ljudje. Ampak mislim, da je to, kar smo skupaj
dosegli, da je bilo to, kar smo dosegli v Sloveniji, doseZek

vseh nas, tudi Slovenske drzave, ki izhaja v Kanadi, ljudi

katerih trpljenje je mogoce zgledalo nesmiselno.

Mislim, da nam ni treba veliko, da bi Ziveli drugace.
Treba nam je malo pozornosti, malo ob&utljivosti tudi do
napak drugega, tudi do politi¢nih presoj. Bodimo pat
razli¢ni, ampak enotni v tistem, v &emer moramo biti
enotni. In tako sem preprian, da bomo Slovenijo potrdili
kot evropski, kot svetovni pojem. In zelo bodo potrebne
zdruZene sile, da bomo v pospe$enem vstopanju v Evropo
ohranili svojo identiteto, ne samo kulturno, jezikovno, tudi
gospodarsko in 3e kako drugo.

Mi smo sedaj pred drugo etapo izredno zahtevnega dela,
pred vstopanjem v evropsko integracijo. In tukaj se
moramo seveda zelo resno zamisliti, resno pre3tudirati
zadeve, pripraviti strokovne koncepte, pripraviti
gospodarske in se tako tej integraciji pridruziti. Nikakor ne
mislimo iti v Evropo tako, da bi se odpovedali bistvenim
vrednotam. Mi ho&emo ostati razpoznavni, jasni, razvidni
in vemo, da imamo pri tem 3tevilne prijatelje v Evropi.
Evropa se ne more zdruZevati po koli¢inskem principu,
ampak mora ohranjati vse kvantitete, naj bodo koli¢insko
velike ali pa majhne.

Rad bi 3e to rekel: te nove etape seveda ne bomo
dosegli, e ne bomo uspeli razviti naSe demokracije, ¢e
ne bodo pri3le do izraza vse ustvarjalne sile. Zato je treba
razviti vso potrebno infrastrukturo. Stranke, ki so danes
v opoziciji, imajo seveda veliko teZji poloZaj kot stranka,
ki je nekdaj vladala. Namre¢& tovaridi in gospodje so se ob
izstopu od oblasti spravili na gospodarske, posebej na
fina&ne pozicije. Ima seveda ta nova opozicija zelo mo&ne
poloZaje, zelo velik vpliv. Mi pa moramo 3e naprej
zacCenjati iz nule.

Vendar se stvari lepo razvijajo. Gospod Zmaucar,
predstavnik Slovenca, vam je Ze nekaj povedal. Ni
povedal tega, da je ob letu, ko smo zageli s Slovencem,
sedaj 30.000 naro&nikov oziroma prodanih izvodov, da
gre Casopis naprej, se lepo razvija, vendar se 3e ne
pokriva. Bil bi pa nepogresljiv za nadaljnjo demokratizacijo
na Slovenskem. Saj je to edini dnevnik, ki je nastal po 50
letih enoumnja, na medijskem podro €ju, tako reko& edini
dnevnik, ki lahko prispeva k pluralizaciji slovenskega
polititnega in duhovnega prostora. Tako bi vas res rad
nagovoril k pozornosti do tega otroka slovenske
demokratizacije. Priporo&am vam ga v podporo, tako da

bomo lahko 3li naprej k novim uspehom.

Dovolite, dragi rojaki,da se ob koncu poleg zahvale vam
za va3o podporo, za vso solidarnost, 3e posebej zahvalim
g. Jessu Flisu kot zastopniku kanadskih oblasti za vso
pozornost, ki smo jo bili deleZni s strani te demokrati&ne
drZzave, vse podpore v boju za naso neodvisnost. Kanada
je bila tudi med prvimi, ki nas je priznala. To se je lahko
zgodilo samo na podlagi globokega razumevanja
demokrati&nih pravil in pravic narodov, oziroma pravic
Cloveka. Jaz bi mu rad ob tej priliki predal povsem
simboli€no zadevo, to je: slovenska zastava.

Torej jaz imam nerad dolge govore. Mislim, da je bil to
eden najdaljdih mojih nastopov. Ampak redko pridem,
sem malo ve& povedal. Zelo bom vesel, &e se bomo %e
kdaj videli. Ne bom mogel vsem ustredi glede pogovora
ali naro&il. Moram iti 3e na dve pristavi danes, ampak
ratunam, da se bomo 3e kaj videli. Za 1/3 od vas sem
sli3al, da pridete v kratkem domov, tako se bomo 3e tam
srecali. Se enkrat, prav lepa hvala za povabilo, za vse

prijazne in pozorne besede in bom sklenil s tem:
Praznujmo lepo naprej in naj Zivi SVOBODNA
SLOVENIJA!

Del zborovalcev s #astnimi gosti.

Zaklju&ne besede:

Zaklju¢ujem danaSnje zborovanje, zahvaljujem se vsem
udeleZzencem, naSim kanadskim prijateljem, med njimi
zlasti Jesse Flis-u, M.P. Parkdale - High Park, posebno
se zahvaljujem  predsedniku Slovenske krS&anske
demokratske stranke, g. Lojzetu Peterletu in njegovi

soprogi, gospe Branki.

POGLEDI IN PRESOJA

NOTRANJA POLITIKA

Nova vlada, ki sestoji skoraj v celoti iz biviih levi¢arskih,
komunistiénih osebnosti, vlada previdno. Skusa ohraniti vtis
demokratiéne sredine. Ta trenutna, delna kamuflaZza pa seveda
ne prepri¢a poznavalcev slovenske politi¢ ne scene, 3¢ najmanj
preprita Zapad. Ta molé&i in si misli svoje. Ko gre in bo 3lo za
investicije, mednarodna posojila, podpore, prestiz, bo pa
Slovenija v takem politiénem okviru potegnila kratko.

NOMENKLATURA, OZNA

V. Blazié in drugi so napisali, da bi ta morala biti izloéena iz
oblasti. Logika je jasna. Kaj nam morejo dati tisti, ki so bili na
&elu najvelje gospodarske, politiéne, civilizacijske polomije
nasega naroda. Kaj nam morejo dati ti mozje danes, ¢e v 40 in
vel letih niso nudili drugega kot vsestranko reviéino. Bolj
intenzivha je akcija nekih parlamentarcev, da morajo biti
izkljuéeni iz politike vsi, ki so bili povezani z OZNO,UDV. Akcija
je toliko resna, da se je Kuéan branil, da je on samo prejemal
porotila OZNE, ni pa sodeloval. Ta izgovor bi bil enak
Stalinovemu, ako bi on rekel isto. Dejstvo je, da sta Ku&an in
Stalin odlogala in vedela. Neki komentatorji pri Delu skusajo
braniti to "sodelovanje, da je to v vseh, tudi demokratskih
drzavah obi&ajno. lzgleda, da ti gospodje noéejo videti razliko v
OZNI, ki je masovno krsila élovekove pravice, mudéila in pobijala,
od tajnih sluzb Zapada, kjer so vse ¢&lovekove pravice
spostovane. Vlada z bivio nomenklaturo, sodelavci ali celo
‘oznasi’ v samem vrhu, bi napravili veliko uslugo narodu, ako bi
te elemente odstranila. Pomislimo na $kodo, ki jo je Waldheim
napravil Avstriji. Prej ali slej bo tujina pokazala na take slovenske
Waldheime. Ta je bil mala riba v primerjavi z grehi nekih nasih
oblastnikov. Pomislimo, kako se izpostavlja, v moZno sramoto
celega naroda, eden najvisjih slovenskih parlamentarcev, ko hodi
na Dunaj k Walheimu, v Celovec, kjer je bil maja 1945 v vrhu
OZNE in zdaj v parlamantu samem, ko vsi vedo, da ga je
‘biksal’ kot &astnik OZNE.

MEDALJE

Popolnoma v skladu ‘starih’ dobrih Easov nova levi¢arska vliada
deli medalje najbolj zasluZnim za samostojno Slovenijo. Podeljeno
je bilo 7 medalj, razen Peterleta so vsi nagradniki iz bivie
nomenklature, med njimi Ku&an in dr. J. Drnovsek, za katerega
je znano, da teh zaslug enostavno ni imel, nasprotno. Zauda,
bivsi OFarji in partizani $e niso pristavili svojega lon&ka, ¢e$, da
so oni to 'hoteli’ Ze pred S0 leti. Brez medalje so ostali StraZarji
(Dr. L. Ehrlich), ki so zagovarjali idejo samostojne Slovenije Ze

pred SO leti, ravno tako Slovenski narodni odbor, ki je v
svinéenih Easih, saj 10 let nazaj, propagiral in programiral
suvereno Slovenijo.
MEDNARODNE ORGANIZACIJE

R.S. in sedanji oblastniki se na vrat in na nos vélanjujejo v
vsemogo&e mednarodne organizacije. To veliko stane,
prevzemajo se teizke obveznosti in nekatere so brez vsake
praktiéne koristi. Letajo na vse moZne kongrese, sestanke,
posebno znana trojica: Drnovsek, Rupl, Kuéan... Rio de Janeiro
je bil povsem odveé&. Skoda denarja, &asa! Po vélanjenju v
ZdruZzene narode je ta ‘marljivost’ nepotrebna. Letter ofintent
(Izjava o namenu) za pristop RS v Evropsko skupnost, kot
polnoveljavni &lan, so podpisali M. Kuéan, dr. D. Rupl in dr. J.
Drnov3ek. Trije podpisi! Tu gre za kredit za bodoé&e ‘zgodovinske
zasluge. Najbolj nevarni so bolestno ambiciozni politiki, ki jim gre
preveé za osebno slavo! (Prof. E. Kocbek docet).

ODSKODNINA

Nemci so izplaéali $kodo, ki so jo utrpeli lzraelci s holokaustom,
USA Japoncem s selitvijo iz Kalifornije na Vzhod, Japonci so
sedaj zaceli platevati za razne Zlogine druge svetovne vojne.

Sedaj je pridel ¢as, ko bi se moral predoé&iti radun AngleZem,
Amerikancem za prisilno vraganje beguncev v Sovjetijo, v SFRJ.
Slovenija mora &imprej predlozZiti zahtevo Angliji za opraviéilo in
od3kodnino (USD $ 100.000 za irtev), za zlodin stoletja,
vratanje domobrancev in civilnih beguncev. Dr. Rupl naj se
spravi na delo, bivia pol. emigracija bo rada pri roki!

KPS-OF-PARTIZANI

V povojnih letih niso dovolili zamejcem lastnih demokratskih
politi€nih organizacij. Prisilili so jih v OF ali sliéne frontne
organizacije. Slo je tako dale&, da so jim ‘svetovali’ voliti
avstrijske in italijanske komuniste. V tej dobi smo izgubili do Stiri
petine zavednih Slovencev na Koroskem, malo manj na
Primorskem. Sedaj so na vrsti izseljenci. Odklon matiéne
Slovenije, slovenske viade, Predsedstva do izseljencev
predstavija nevarnost, da bodo izginili. Namesto povratka,
investiranja, intenzivne povezave, ki bi ohranilo slovensko zavest
in koristila vsem, se bodo vse manj in manj upirali asimilaciji.
Skoda.

STRANKE V TUJINL.

Vidni so premiki. SKD se je formalno zdruZila z eksilno SLS.
SLS -KZ ima zastopnike v Neméiji (Dvorak). LS (Kranj) snuje
odbore v Argentini, Kanadi in drugod.

Dr.Peter Urbanc

Upam, da izraam Zeljo nas vseh, da bi nas Slovenski
dnevi, tudi v bodo&e povezovali v Zivonarodno skupnost,
ki z neomajno vero v Boga, s trdnim upanjem zre v
praviénejSo bodo&nost, vkateri bosta osebna in narodna
svoboda urejali slovensko narodno in drZavno Zivljenje.

V imenu
slovenske
ocetnjave

Viem Slovencem, doma in
po tvetu, viem nallm pred-
nikom,od Karantanlje sem,
in zanamcem v pomnenje:
SAMOSTOJNA SLOVE-
NIJA v rolniku, v Goipo-
dovem letu 1991

SLOVENSKA HRANILNICA
- IN POSOJILNICA

646 .Euclid Ave., Toranto M6G 2T5
Tel: (416) 532-4746 Fax: (416) 532-5134
747 Browns Line, Toronto Tel: (416) 252-6527
John E. Krek's Slovenian (Toronto) Credit Union

OFFICE HOURS

Monday am. -
Tuesday am. -
Wednesday am. -
Thursday a.m. -
Friday am. -
Saturday 10 a.m.

NEW TORONTO

Tuesday 1 pm. -
Thursday 12 p.m. -

— 0oL~ OOH

Friday 11 a.m.
Saturday 9 a.m.

8
8
8
2

1

BITI TLAN
HRANILNICE -
JEVKORISTTEBIINV
POMOC PRIJATELJU!
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PODEL NAPAD ENOUMJA
NESMISELNO OPRAVICEVANJE

—-—{ DosestoNo |

Minister za Sloven-
*cc po svetu dr.

Janko Prunk o zdru-
zitvi zdomske SIS s
SKD:»Ti, ki so se jim pri-
druzli zdaj, so zagrizeni de-
snic¢arji in kolaboracionist,
ki nimajo nobene moralne
pravice, da nam pridigajo.
Samo zaradi dejstva, da so
bili antikomunisti, ne mo-

li antik sti, ne_my Mediem sem'Sil izérpno-in bolj,objekiiviid
rejo x_mell nqbg‘mh posebnih informiranin vem, da so S!ovg;rQL ki so.3¢:
piavic. rogiejie, zanje je ol Po vojni pred Komunizmom umaknili- iz:
celo Edvard Kocbek najvedii domovine, . ostali  zvesti. slovenstvit,™ ga'

fakin, o njem ne marajo nic¢
slisati, ker se je specal s ko-
munisti, zOsvobodilno fron-
to. Tak$en nadin razmisljan-
ja je desnilarstvo iz prve
polovice tega
Upam, da jim bo mlada ge-
neracija kr&anskih demo-
kratov, ki nima zdrugo sve-

Delo, 6. junija_ 2y
Upostevali bomo evropske norm
V svojem intervjuju z Romano Dobnikar=:
Seruga (objavijenem v sobotni prilogi De-
la) sem v prvih dneh na svoji novi:funkciji
med drugim izjavil, da so sloyenski izse-
ljenci (&lani SLS), ki so se pridruZili Krs+
éansko demokratski stranki, zagrizeni-des-
niéarji in kolaboracionalisti, ki nimajo pra-
vice deliti politicnih nasvetov Slovencem
v domovini. Ta izjava je. bila plod moje
napaéne informiranosti. Povzrocila je upra-"
'vieno ogordenost in prizadetost med delom
"Slovencev. Za to bi se jim Zelél najiskreneje
opraviciti, kajti evropska norma, na katero
‘se  sklicujem, je . tudi - priz:mnje napak in
RS T G RN

Wpryicilo. .

tovno vojno ni¢ skupnega,
povedala: vas je ¢as povo-
zil, stvan, ki ste jih vi v Ar-
gentini gojili 45 let, ni ved.«

v. svojih _novih domovinah ' (Argentini,'
'ZDA, . Kanadi;, Avstraliji in .nekatcrih
eviopskih driavah)ohranjali, razvijalijin
n'{'r_?_bgd'-."piipomo li k'-njegovi .afirmaciji.
S tem pa so mogli veliko storiti tudi v boju.
za priznanje neodvisne Republike Sloveni-
| je. Zaradi tega zaslufijo vse nase priznanje,
| razumevanje in hvaleinost. Kot minister. za
- Slovencé po sveiu.bom storil-vse, kar.je
| v nioji modi, da jim bodo vrnjene vse driav-
. ljanske pravice (kolikor so jim'bile odvzete)
i in da bodo lahko dostojno in:mirno’ Ziveli

stoletja,

Dr. Janko Prunk

Nesmiselno in otro&je opravievanje dokazuje,
da g. Minister dr. Janko Prunk, ni primeren
za visok poloZaj !

 in delali v svoji prvoini domoyini Republiki
; Sloveniji. BT b st Y Y
* Gledeujihove vkljutitvev,Keséanska demon,
krankB%3tranko: in - na':vodilik\ifankcije,
: v njej pa bo odlotulu Krs&ansko demokra
»'s_‘kfglfanka sama o svoji presojic =
¢ DriJanko Prunk, minister za Slovence po
svelu'in narodnosti.v Sloveniji 17 AT Y

ZIVKOV KAZNOVAN, sedem LET ZAPORA

HONECKER ZA ZAPAHI

MACEK, RIBICIC ET CONSORTES
SE VEDNO NA SVOBODI?
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v
Spostovani gospod dr. Janez Drnuvgex
Predsednik Izvrdnega Sveta R. Slovenije
Presernova 8
61000 Ljubljana
Slovanija
Evropa

v
Spostovani gospod predsednik!

4 v
Slovenski ameriski svet, s sedezem V Clevelandy,
predstavlija v velikem ameriskem prostoru najvecji
del slovenske politicne in podobno misleCe emi-
gracije. To so tisti Slovenci, ki 80 bili rojeni
v $loveniji 12 S0 po svojem rojstvu slovenski
drzavijani. ,Se vedno mislijo in &utijo kot Slo-
venci in so ziv del slovenskega naroda. Prav
zato je Slovenski ameriski svet mogel tako odlocno,
dosledno in z vsemi svojimi zvezami podpreti slo-
vensko drzavo v njenem boju za samostojnost in
mednarodno priznanje.

Poudarjamo, ,da se smatramo za subjext in ne objekt
v demokraticnem procesu oblikovanja nove slovenske
druzbe. ;

v
Slovenski ameriski svet smatra, da ni pravigno in
ni v sklagu z duhom slovenske ustave, ¢a bi nova
demokraticna oblast, pa naj 3i bo katecakoli njena
veja, izvréna, sodna all zakonodajna, bila pristran-
ska do kateregakoli dela slovenakih drzavijanov.
Toda to s¢ dogaja. Tako gkrajno pristranost je
pokazal ¢. dr. Janko Prunk in zato smatramo, da ni
erimeren za ministra za Slovence po svetu.

Napovedani obisk g, dr. Prunka v Kanadl in ZDA nas
je tudi izzval, da poudarimo svoja stalidéa narav-
nost vladl Republike Slovenije in o tem obvestimo

3=
tudi slovensko javnosot v domovini in po svetu.

1. Osebam slovenskoga rodu, rojenim v Sloveniji, naj se
brezpogojno prizng slovensko riavljanstvo in brez slehernih
birokratskih zavlacevan] omogoci ponoven vpis v drfavljanski
imenik.

/

2. Vlada mora omogociti svem slovenskim izseljenskim
skupnostim sodelovanje pri formuliranju delovnih in poslovanih
nacrtov za Slovence po svetu. .

Viada naj se posvetuje z veemi izseljepskimi skup-
nostmi v vsaki drzavi pred imenovanjem tamkajsnjih slovenskih
predstavnikov, katerxih sluzbe zadevajo interese slovenskih
izseljencev.

/
Slovenski ameriski svet smatra, da .je monopolni
pojozaj Slovenske izseljenske matice zapuscina komunisticnega

rezima. Zato njen nadaljni obstoj in njeno redno subven-
cloniranje od strani drzave ni v skladu z novo demokraticno
usmeritvijo slovenske druzbe in z moderno izseljensko poli-
tiko, ki jo izvajajo druge evropske drzave.

v
3. Slovenski ameriski svet zahteva, da vlada omogoéi
ustapovitev in financiranje ncodvisne komisije za objektivno
preucevanje slovenske zgodovine med drugo svetovno vojno in
po njej.

V komisiji morata biti zastopani domovina in zdomstvo
v enakem stevilu. ,Le na ta nacin bo mozno zgodovinsko osve-
tliti tudl vse zlocine, ko so jih zagresili komunisti wed
vojno in po vojni, o katerih sedanje slovensko zgodovino-
pisje molci ali pa se priznanju izmika.

v 7

4. Slovensk!l ameriski svet zahteva, da vlada predlozi
parlamentu zakon, ki bo xazglasg} za neveljavpe vse sodbe,
ki so jih izrekla "ljudska sodisca" v politicnih procesih
med vojng in po vojni, ker 80 bili ti procesi inscenirani
in go kreili najosnovnejea pravila civiliziranega pravnega
postopka. Predlagani zakon mora tudi predvideti nacin za
efektivno moralno in dejansko popravo krivic veem tistim,
ki jin je komunistidne rezim obsodil ali preganjal.

5. Vlada naj uvede v drzavno administraciio pa vseh
ravneh demokraticne metode poslovanja, ki bodo ucinkovite,
pa vendar v skladu z ustavno zagotovljenimi pravicami drzav-
ljanov. Dokler bo v zasedbi osebja v gsodstvu in mnogih mi-
nistrstvih., zlasti v ministrstvih za notranje in zunanje
zadeve, popolno pomanjkanje pluralizma, ni pt;éakovati
enakopravnega obravnavanja vseh slovenskih drzavlajnov.

<5 Py

‘4 . v
V nasih izkusnjah z oblastml v domovini se se vedno
srecujemo z metodami, taktikami in samovuljnimi inter-
pretacijawi posameznih uradnikov v duhu starega komuni-
sticnega rezima.

v
6. Slovenski .\mQrié".(i gvet stoji trdno na staliscu, da
je edino praviéno, da se zaplenjena imovina brez slehernih
zavlacevanj vrne pravnlm lastnikom, oziroma njih dediceu
ali pa se jim izplada pravidna odskodnina.

v v
¢+ 7. Slovenski aneriski svet pricakuje, da bo vlada
cimprgj predlagala potrebno zakonodajo, vkljuéno posten in
pravicen zakon o privatizaciji, ki naj bi postavila slovensko
gospodarstvo na nove pravne in druzbene temelje privatne
lastnine in iniciative ter trznega gospodarstva v skladu z
zapadnim svetom, da bi tako Cimprej prislo do zaupanja v novi
demokratiéni red tako v Sloveniji kot zunaj nje.

S slovenskimi pozdravi

Lo CUUL. .

Anton Oblak
Tajnik

za Slovenski ameriz;xi svet

T T
Dr. Mate Roebmarin
Predsednik

Kopije:

Dr. France Duéa:;,
Predsednik Skupscine R. Slovenlje

v o
Casopis Delo

s
Casopis Slovencc

Slovensko kanadski Svet
soglaf%a 2z gornjim
protestnim pismom!

Zmupuijsika hranilnica
in posojilnica‘“‘Slevenija‘

T
Yam nud raxne finanine usluge. Posocjila za hide,

aviomobile, potovanjs, Studi Nd. Vedi pritvanki pa se
obrestujejo po najvili molni stopnj.

Peslutite sc naje
slovenske finanéne ustanove!

URADNE URE

naManning Ave., Teroate

Torek —steda________ 10a.m. - 3p.m.
Ceotrick —potok_______ 10a.m. — 8p.m.

Sobota, 10a.m. - 1p.m. Tcl.:531.8475
oa 730 Brown’s Linc, Toronte

Torgx — sroda, 10a.m. - 3 p.m.

Cotrtek — potek________  12p.m. — Bp.m.

Sobota, 10a.m. — 1 p.m. Tel:Z35-1T4AZ

v Ramiliona pri sv. Gregorijs Venlkem

Vaok polok od 4h do Bh zveler. Tecl.:588.8052

Sobota _ 10a.m.-1p.nm.
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ENCIKLOPEDIJA SLOVENIJE

LEPOSLOVJE - PRIPOVEDNISTVO IN POEZIJA
LITERARNA ZGODOVINA - JEZIKOSLOVJE

Zdi se, da zavzema leposlovje pri Slovencih neko posebno,
mogli bi reci, priviligirano mesto. Skoro se zdi, da je ta lestvica
vrednot nekaj tipiénega za Slovence, mogoée za Slovane sploh,
ne pa za anglosaksonski svet, vsaj v taki meri ne. Ceprav je
skoro moderno trditi, da Slovenci pravzaprav niso pravi Slovani,
je njih Eustvovanje in odnos do leposlovja slovansko. Pred
kratkim je TV pripravila oddajo o ruski pesnici Anni Andreevni
Ahmatovi (1889-1966), ki me vedno malo spominja na
slovensko pesnico Lily Novy. V umetniskem pogledu seveda
Ahmatovo uvr$éajo v sam vrh svetovne literature. Bila je napol
burZujka, aristokratska, vsaj po misljenju, zato ji sovjetski rezim
ni bil naklonjen, toda bila je neuklonljival Tako ni &udno, da
imam samo eno Kknjigo njenih poezij, res precej zajetno:
‘Stihotvorenija i poemi’, Biblioteka poeta, ki je izila 1977, torej
kar precej let pred prihodom bolj liberalnih idej Nikite S.
Hruscova. Na zapadu veliko razpravijajo, kako je usla Stalinu! V
tej TV oddaiji so ruski komentatorji moé&no poudarijali velik pomen
pesnika za ruski narod. V njem ne gledajo samo zlagalca verzov,
Ce verze sploh $e rabi, ampak neke vrste vidca, preroka, ki kot
Mojzes hodi pred ljudstvom in mu kaZe pot tudi v najbolj Eudnih
Casih tavanja po taki ali taki pudéavi. In &e pomislimo na
drugega ruskega pesnika, sodobnika Ahmatove, Vladimirja
Majakovskega - sicer diametralno nasprotje Ahmatovi, ali pa na
novejSega, Evgenija Jevtusenka, bi skoro zadeli verjeti v idejo
nekakega mesijanstva. Samo pomislite na nasega Prederna:
Zdravijica, ali na Gregor&i¢a: Soé&i! Prerok, videc; pesem, ki
vsebuje cel politi&ni in drzavni program, tako so nas uéili v Soli!
Je zanimivo, da so celo partizanski vojaski oddelki, indirektno
pod vodstvom KPS, ki je po Leninovem vzgledu gotovo visoko
cenila tehnologijo in tehnolodki napredek, nosiliimena slovenskih
pesnikov in pisateljev! Kdo ne pozna Cankarjeve brigade, pa
Gregorciteve, Kosovelove, Levstikove, Pre3ernove? Bila je tudi
Gradnikova, toda ta nima nobene zveze z liri&nim pesnikom
Gradnikom. Ta je bil pred vojno sodnik in jugoslovansko
usmerjen, tako je sodil, kot so mi razlagali, komunisti&no kot
katolisko usmerjene ‘separatiste’, kot se je takrat reklo, in se je
obojim zameril.

Vsekakor izreden odnos Slovencev ali Slovanov sploh do
leposlovjal TeZko si je npr. zamisliti predsednika ZDA, ki bi bil
pisatelj ali dramatik, $e hujse, pesnik! Mentaliteta Anglosaksonca
in Slovenca je povsem razliéna; to ni lahko dopovedati nekomu,
ki ni Zivel desetletja in desetletja v povsem anglosaksonskem
miljeju.

Po vsem tem se ne smemo &uditi, da ES nekako favorizira
literarno delovanje in je bolj skopa z znanstveniki, posebno
tistimi, ki se ukvarjajo z naravoslovnimi vedami. Toda to bi bila
predolga razprava! Vsekakor vrsta literatov in dodajmo 3Se
literarne zgodovinarje in jezikoslovce, &eprav spadajo k znanosti,
v ES je zelo dolga. Omejili se bomo preprosto na nastevanje, kar
po abecedi in e to bolj vazne osebnosti.

Janko Kersnik, slovenski klasik, pisatelj, Zbrana dela v DZS.-
Dragotin Kette, slovenski klasik, liriéni pesnik, Zbrana dela v
DZS.-France Kidri¢, eminentni literarni zgodovinar, o&e Borisa
Kidri¢a.-Mile Klop &i&, pesnik. Kot berem v ES je njegova pesem
tista precej znana: ‘Mary se predstavi’, ki teée delno nekako
takole (po spominu):

Preveé nikar ne izprasuj!

Iz Detroita sem doma,

Sestnajst sem stara z imenom Mary.

Ce me spomin ne vara,

bila rojena sem nekje ob Savi.

A res ne vem, kako se kraju pravi,

tako je dale¢ zame in ves tuj.

Oceta v&asih mati vprasa:

"Kaj misli§, e stoji tam mlin?

In ali $e stoji na bregu hisa nasa?"

A oée nem, ne reée nié.

Bila sem Marica, to ves je moj spomin,
a zdaj se pisem Mary Sustersich.

Potem je tu Matja? Kmecl, knjizevnik in politik, univerzitetni
profesor. Od 1986-89 ¢lan predsedstva CKZKS, od 1990 élan
Predsedstva Republike Slovenije.-France Koblar, gledaliski kritik,
literani zgodovinar. Izredno delaven, bil je med drugim urednik
revije ‘Dom in Svet’. Clan SAZU, mnogo je pisal, po njegovi
smrti pa je iz8la knjiga: Moj obra&un, z znaé&ilnim podnaslovom:
Daj odgovor o svojem hiSevanju; izrek, ki ne izvira iz Leninovih
spisov. Zdi se, da je bil rahlo razo&aran nad realnostjo. Se uvod
je znacilno datiran: Velika sobota, 31. lll. 1945, torej je zadel
pisati blizu konca vojne. Vrednost knjige so zanimive fotografije,
avtorjev portret je delo umetnika Jakca; kot menda vsak ve, je
bil profesor Jakac na3 najboljSi portretist, zbirka njegovih
portretov, vecina nikoli priobé&enih je kot zgodovina Ljubljane, kot
smo jo poznali. Dve fotografiji v Koblarjevi knjigi sta zanimivi,
slikan je v druzbi slovenskih kulturnikov (Albreht, P. Golia, F.
Kidri&, F. Koblar, F. Kozak, 0. Zupanéi&, B. Jakac) skupno z
marsalom Titom kmalu po osvoboditvi. Na obeh fotografijah je
tudi Lidija Sentjurc, vazna osebnost v povojni Sloveniji.- Edvarda
Kocbeka smo Ze omenili, bolj s politié ne plati, sledi mu Stanko
Kociper. Oba sta izhajala iz nekako kr§&anskega okolja, toda sta
hodila povsem razliéno pot. Oba sta bila rahlo naivna. Kocbek je
upal, da se mu bo posreéila fantastiéna sinteza dveh velikih
svetovnih nazorov, to je diamata v realni obliki komunizma in pa
krééanstva. Kociper je pa upal brez upanja, da bodo zavezniki,
toéneje angleska vlada s Churchillom na &elu kot ministrskim
predsednikom, imela prav toliko smisla za interese Slovencev kot
jih je imela za interese prebivalcev ZdruZenega kraljestva.
Verjetno ni niti vedel, da je imel Churchill sam teZave z
Jugoslavijo, kar je dovolj izpricano v uradnih angleskih
dokumentih, pa tudi teZave s svojim narodom. Saj je kmalu po
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koncu vojne prepustil svoje mesto Attlee-ju, ki je na volitvah
zmagal. Res je bil Churchill hud nasprotnik komunizma, toéneje
komunistiEénega imperializma, saj je skoval znani izraz: ‘lron
Curtain’, toda bil je realisti¢en politik.

Pa dalje! Kolari¢ Rudolf, slavist, jezikoslovec, kot berem, je bil
deset let profesor na univerzi v Novem Sadu! Me zanima, kako
je svoje knjige preselil! V Ljubljani je stanoval v t.i. Rdeé&i hisi na
Poljanah, velik stanovanjski blok. Studenti smo ve&krat hodili
mimo njegovega stanovanja v pritli&ju, cele stene prav do stropa
so bile zasedene s policami polnimi knjig. Ve&krat sem si mislil,
toliko knjig pa ne bom imel nikoli, gotovo nikoli! "Errare
humamun est” ali po nade: "Zareéenega kruha se najveé poje”.
Seveda kot Student sem mislil, da so knjige pravi ‘blessing’,
kasneje sem spoznal, da so v resnici ‘curse’! Je zanimivo, v ES
ne najdem njegovega brata, dr. Jakoba Kolari¢a. Njegove
zasluge so, gledano s tega kontinenta, le precej$nje. Kot prvi
slovenski Zzupnik v Torontu je sproZil idejo slovenske fare in
slovenske cerkve. In je idejo s pomoé&jo mnogih Slovencev tudi
uresni&il. To je prva slovenska cerkev v Torontu samem. Oprema
je fantasti¢na, Gor3etovi kipi, vse Zgana glina. Cerkev pa ni kaj
prida, to je poslopje. Skofijski arhitekti so svetovali nekaj bolj
majhnega. Kardinal je imel dovolj izkudenj z drugimi narodnostmi,
pa se je bal eventualnih stroskov. Malo je vedel o podjetnosti in
odlo&nosti Slovencev! Posebno, &e je slidal, kako so za&eli
nabirati denar za cerkev. Po stari navadi je Sel eden, mislim, da
je bil pokojni Brunsek, po dvorani s klobukom in vanj so padali
redki dolarji, malo manj kot eno tisoéinko na&rtovane vsote je
nabral! Seveda so se hehetali v nad3kofiji, e bolj bi se pa
hehetali, &e bi kdo prerokoval, da bo en &lan tega naroda postal
bodoé&i nad3kof Toronta in verjetno tudi kardinal. Ne bi se samo
hehetali, krohotali bi se in presegli bi krohotanje Homerjevih
bogov na Olimpu. Dr. Kolarié je nato zasnoval 3e drugo faro in
cerkev, v New Torontu, oprema je Gor3e, tudi stavba je Ze bolj
primerna. Padla je ideja dvorane in bila je sezidana! Padla je ideja
letovidéa, kjer bi se Slovenci poleti prihajali hladit, kupljeno je
bilo kar precejsnje zemljis&e, pri Boltonu! Tudi predstavniki nove
slovenske oblasti so Ze imeli govore na vseh teh krajih, posebno
v Boltonu se zbere veZ tiso&glava mnoZica. Tudi proslava
neodvisnosti Slovenije, cerkveni del s slovesno maso in zunanje
slovesnosti so se vrdile v prostorih v New Torontu. Brez dr.
Kolari¢a bi verjetno obe slavnosti potekali v tuji cerkvi in v tuji
dvorani! Dalje je dr. Kolari& zasnoval in izvedel verski meseé&nik
‘BoZja beseda’. Res, ‘under the new man agement’ nekam pe3a,
in izhaja sedaj vsake dva meseca samo. Kot itak vsak ve, je
Kolarié tudi spisal obsirno delo v treh knjigah: ‘Skof Rozman’. S
tem delom je postal zelo znan tudi v Ljubljani. Takole pise Ljerka
Bizilj v svoji knjigi: ‘Cerkev v policijskih arhivih’: - - V Udbinem
arhivu je $e informacija....v Celovcu, kjer naj bi Ze od leta 1959
lazarist, emigrantski duhovnik dr. Jakob Kolari&, zbiral podatke
o RoZmanu: "Do rokopisov smo prisli z operativno akcijo:....itd".
1z knjige ni jasno, kdo pise, kar je v narekovajih. Res ne vem,
toda, Ce je tajnik generala L. Rupnika omenjen, zakaj bi izpustili
ideoloskega nasprotnika diamata, ki le ima izredne zasluge za
Slovence!

Potem je tudi Ferdinand Kolednik, prevajalec, Juréiéevega
Jurija Kozjaka je prevedel v nekako 30 jezikov. Nobenega 3e
nisem videl, zanimali bi me trije: hrvaski, srbski in angleski!

Upajmo, da je boljSe prevajal kot pa tisti, ki je Cankarjevega
Hlapca Jerneja in njegovo pravico izpremenil v : The Bailiff
Yerney and his Rights. Bailiffl - - Preslavni Jernej Kopitar,
jezikoslovec, slavist. Ve& kot primerno je, da mu je ES posvetila
stran in pol. Neukega bo motilo, da je ve&inoma pisal v
nem3$¢&ini, tudi: "Grammatik der slavischen Sprache in Krain,
Karnten und Steyermark’, toda smo pred letom 1848, Kopitar je
umrl 1844, in nem3&ina je bila takrat znanstveni jezik ve&ine
Evrope, prav tako kot je danes angles&ina, ko se ree: "The
language of science is English!" Za navadno uporabo pa tudi
nekaka lingua franca. Zbrane spise je uredil znani slavist dr.
Rajko Nahtigal, toda od tega je skoro 50 let. Me zanima, ali je
kak faksimile Kopitarjeve slovnice? Kopitar in Preeren sta bila
sodobnika, imela pa sta razline poglede na poezijo, Preseren je
ocital Kopitarju, paé znanstvenik ‘par excellence’, o§abnost in
sonet: "Apel podobo na ogled postavi” zakljuéil z "Le &evije sodi
naj Kopitar!™ Isti motiv je uporabil tudi Puskin: SapoZnik,
prevedel Mile Klop&i&, zgoraj omenjen, le da ima prevod to&no
tristo vragov veé&, kot pa original. Tee takole: Tedaj Apel
izbruhne: "Tristo vragov! Samo obutev sodi naj &evljar!”
Silvester Kopriva, klasiZni filolog. Napisal je obsezno ’Latinsko
slovnico’, le Skoda, da je ve&ina slovenskih 3olskih knjig sedaj
samo broSirana. Pat ekonomija, knjige je ceneje izpreminjati.
Malo pred njegovo smrtjo je iz3la: ‘Ljubljana skozi &as’ 1989, s
podnaslovom: “Ob latinskih in slovenskih napisih in zapisih! Lepo
vezana knjiga ve&jega formata. Cudovita knjiga, veliko kulturno
delo, zopet bi sodil, ‘a must’ za vsakega slovenskega
izobraZenca, pa tudi za vsakogar, ki misli, da pozna Ljubljano! -
Jovan Koseski (psevdonim, pravo ime Janez Vesel), nekako
kontroverzni pesnik, sodobnik Preserna. - Kosmag Ciril, pisatelj,
eno stran mu je dodelila ES. S Primorske doma, sodeloval pri
TIGR (pomeni Trst, Istra, Gorica, Reka), antiitalijanska in
antifadistiéna organizacija, 1944 se je pridruZil partizanom. Clan
SAZU. Moram priznati, Kosmagevo literarno delo mi je komaj
poznano. - Sreéko Kosovel, tudi s Primorske, pesnik, umrl zelo
mlad, 22let! Njegova 2brana dela v DZS v &tirih knjigah. V ES je
obdelan na nekaj veé kot eni celi strani, torej zelo pomemben.
Vsekakor zelo popularen med mladino v Sloveniji. Spomnim se
$e, kako je bilo nujno imeti poezijo Kosovela in pa Spanskega
pesnika, Frederico Garcia Lorca, da ni &lovek povsem ugleda
izgubil! - Misko Kranjec, pripovednik, &asnikar. Iz Prekmurja.
Skoro ena stran v ES. Plodovit pisatelj, njegovo Izbrano delo
obsega kar dvanajst knjig! Misljenja o njegovi umetnidki mo&i in
vrednosti so deljena. - Se Vladimir Kos, tudi Prekmurec, jezuitski
misijonar na Japonskem. Tam je pou&eval filozofijo na jezuitski
univerzi v Tokic. Zdi se mi, da ta univerza ne pladuje svojim
profesorjem tako astroriomsko visokih pla& kot driavne, tako bi
vsak sklepal iz Kesovih misijonskih prispevkov. Na nasem
oddelku je namre& vedno veéje 3tevilo ‘visiting professors’ z
Japonske. Viadimir Kos je v glavnem pesnik. - Erik Kovagi&, pred
letom umrl v Washingtonu, knjizni¢ar v Kongresni knjiznici v
Washingtonu. - Pa $e Bratko Kreft, njegova vaZnost za slovensko
kulturo. Cela stran, skoro cela stran v ES! Dramatik in reZiser.
Clan SAZU. ES pise: "Kot histori&ni materialist si je Kreft izbiral
predvsem teme iz slovenske zgodovine od 15. do 18. stoletja;
bolj kot individualne usode so ga zanimala razmerja ali trenja

dalje na strani

polii.cne zgodovine.

dne 16. maja 1992,

Ljubljana, 16. maja 1992
dr. Marko KremZar,
naéelnik SLS v zdomstvu

Lojze Peterle,
predsednik SKD

Sklepna izjava SKD in SLS

Potem ko so bili s prvimi svobodnimi volitvami dne 8. aprila 1990 v slovenski domovini po 45 -
letih komunisti®ncga totalitarizma vzpostavijeni pogoji za demokratidni razvoj, &uti SLS v iz-
seljenstvu potrebo, da pri tej dejavnosti sodeluje, saj si je ves &as v emigraciji prizadevala za
vzpostavitev demokracije v Sloveniji. Zvesla svoji, zdaj Ze stoletni, nepretrgani, demokratski in
kr$anski tradiciji, je skupaj z drugimi politi€nimi strankami predstavljala tisti del naroda v
zdomstvu, ki ni klonil pred komunisti¢nim reZimom.

SLS je sodclovala v predkongresnih dejavnostih SKD, zlasti pri sestavi razdirjenega statuta, ki
med drugim doloa njeno bodole sodelovanje v izscljenstvu in zdomstvu in programa, ki ga
navdihujejo iste tradicionalne osnove kr¥¢anskega druZbenega nauka, bogato izrogilo slovenske
kritanske socialne misli ter izku$nje modemih kr$¢anskih demokracij v Evropi in drugod po svetu,

Ob tej priloZnosti izreka vodstvo SLS, v imenu svojih &lanov in somisljenikov, iskreno priznanje
voditeljem, lanom in sodelaveem SKD,za ponovno obujanje kr$€ansko demokratskih idcaloy v

“»m narodu. Pogumno in odlo¢no so sodelovali tako pri demokratizaciji Slovenije kakor pri
ac. -anju slovenske, mednarodno priznanc drZavnosti ter sooblikujejo novo poglavje slovenske

Na podlagi gomjih ugotovitev je Zbor zaupnikov SLS v zdomstvu izrazil svojo Zeljo px{dmiiﬁ A
s¢ Slovenskim kr3¢anskim demokratom, kateri to pridruZitev sprejemajo na svojem II: Kongresu,

Podpisnika izraZata svojc globoko preprifanje, da pomeni ta izjava pomemben premik v
raziritvi in utrditvi strankinega delovanja, in ne nazadnje, predstavlja tudi pomemben prispevek v
povezovanju slovenskega ob&estva doma in po svetu.

NESTRANKARSKO Slovensko drZavno gibanje, ki tudi zagovarja
slovenske in kr&&anske vrednote, pri tej strankarski povezavi
ne sodeluje. Mnenja je, da lahko ve¥ koristnega doprinese v
prid Slovenije, &e ostane, tako kot do sedaj, izven strankarsko

politidnih struktur.
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med druZbenimi razredi. Hkrati je vzpostavijal vzporednice z
aktualnim trenutkom slovenstva v Evropi, tj. s spopadom
proletariata in kapitalizma, svobodomiselnosti in rastoéega
fasizma." Torej 2di se neke vrste diamat razrednega boja v
smislu Marksove doktrine. Vsekakor zelo plodovit literat, med
drugim je tudi uredil (in verjetno tudi prevedel) Izbrano delo I-X
velikega ruskega pisatelja F.M. Dostojevskega v originalnem
jeziku v 30 knjigah, pa tudi niso povsem enostavno branje, tudi
za tistega, ki zna rusko. - Skoro bi prezrl brata Kozaka: mlajsi
Ferdo in starej$i Jus Kozak. Posebno prvi je bil markantna oseba
v Ljubljani, bil je profesor na klasiéni gimnaziji (srednja 3ola) v
Ljubljani od 1929-42 (je ta podatek v ES pravilen?). Marsikatera
anekdota je kroZila med njegovimi studenti, pa vsega tudi ni
mogoé&e verjeti. Oba brata sta bila nacionalno izredno zavedna,
oba moé&no protinemska, oba protiitalijanska, in oba sta se med
vojno znasla v italijanskih koncentracijskih taboris&ih. Po zlomu
Italije 1943 sta oba odsla v partizane in Ferdo Kozak je postal
naéelnik oddelka za prosveto v SNOS. Po vojni je pa postal
minister za prosveto (1945-47) v novi slovenski viadi. V
predvojni Jugoslaviji Cerkev ni bila loéena od drZave, verouk se
je pouteval v drzavnih Solah, in v srednji $oli so imeli kateheti,
kot se je reklo, status profesorja in so bili drzavni usluZbenci
imenovani s kraljevim dekretom. Po vojni se je seveda vse
izpremenilo in novemu prosvetnemu ministru je bila dodeljena
naloga, da korenito oclisti slovensko $olo tiste kri&anske
naviake, kot se je reklo, ki se je nabirala in nabirala desetletja, 3e
veé, stoletja in se je vrinila v u&ni program in formirala mladino.
Med to naviako, ki je bila oé&itna ovira znanstvenemu
materializmu, so seveda spadale razne biblijske zgodbe in miti od
Adama in Eve naprej, preko otaka Noe-ta in njegove barke,
Sodome in Gomore z Lotovo Zeno, itd., itd., pa prav do Nove
zaveze, Kristusa in njegovih &udeZev. Celo samega Renana
(Ernest Renan, 1823-92) so za lase priviekli Se tisti, ki jim je bila
franco$éina prava Spanska vas. Ideja ljudske oblasti je bila, da
na mesto teh mitov krianstva stopi edino 2zveliéavni,
znanstveno utemeljeni diamat. Nelahka naloga za mlado viado in
novega prosvetnega ministra, &e pomislimo, da je imelo
slovensko ljudstvo moé&no kri¢ansko tradicijo s koreninami prav
do peklal Toda treba je priznati, da je minister (in tisti, ki so prisli
za njim) svojo nalogo kar zadovoljivo vrdil, vsaj tako sem slidal
v Ljubljani. Je izredno zanimiva neka nedoslednost, istoéasno pa
je ljudska oblast dovolila profesorju Slaviéu, da dokoné&a prevod
Stare zaveze, kot omenjeno zgoraj; prevod, ki je bil po
Dalmatinovi bibliji prvi slovenski prevod knjig, kjer je logi&no
biblijskih ‘mitov’ kar mrgolelo. e ve&, Dalmatinova biblija je bila
redkost in njeno branje katolitéanom prepovedano, ker ni
ustrezala cerkvenim predpisom in, ker ni imela potrebnega
‘imprimatur’! TeZko razumljivo! Oba brata Kozaka sta bila
pisatelja posebno Jusov opus je kar obseZen in DZS je zalela
priob%evati njegova zbrana dela 1988 pod urednistvom J.
Munda. Imam veéino njegovih del, toda bral sem zelo malo.
Tipiéno za "zbiralca’ je, da knjige kupuje, toda za branje ni asa!

Za zakljuéek se Anna Krasna-Pratek (1900-88), doma s
Primorskega, odsla v ZDA, stara komaj 20 let. Opazili boste, da
so preko morja odhajali, &e izvzamemo politiéno emigracijo po
1945, v glavnem Slovenci iz gospodarsko Sibkih predelov,
predvsem Prekmurja in Bele Krajine, in pa primorski Slovenci, ki
so beZali pred strahovlado fasistov in njih velikega du&eja. Med
zadnjimi je Krasna-Pradek. ES pise Krasna, niti ne vem, ali je
Krasna ali Kradna. Kako je pisala v ZDA je irelevantno, ker Se
danes, kaj Sele takrat, so bile grozne teZave s stredicami nad
&rkami ¢, s in 2, naj bo to na pisalnih strojih, tiskarnah in danes
na ‘word processors’. Anna je vsekakor anglesko pisano, seveda
tudi rusko je isto, toda to sploh ni prislo v postev v takratnih
ZDA. Transkripcije slovanskih imen so prav strasne in najvedji
revez je tisti, ki ima érko ‘j’ v svojem imenu. Vsekakor, Krasna-
Pratek je delovala kot pisateljica in publicistka, delala je v vaZnih
funkcijah pri listu ‘Prosveta’ in pri ‘Glasu naroda’. Kot pise ES je
tematika njenih spisov preteZno proletarska, izseljenska. To so
bile seveda zgodbe ekonomskih izseljencev, kjer je previadovalo
‘strong back, weak mind’ kot adut, da se &lovek prebije v
babilonski zmesnjavi ZDA. Nekaj takega se opaZa tudi pri delih
Ivana Dolenca iz Kanade. Primitivne razmere, primitivno Zivijenje,
pa tudi primitivni ljudje. Za visoko kvalificirane intelektualce zelo
nerazumljivo! Treba je ob&udovati &loveka kot Krasno-Prad&ek, ki
se je toliko trudila med slovenskimi in hrvaskimi izseljenci. Leta
1972 se je vrnila v Ajdovié&ino, kjer sem jo tudi sreéal in sva
izmenjala misli o svetu, ki je nam povsem neznan in kolikor
vemo, vemo po pripovedovanju. Seveda Ajdoviéina, kjer je
Zivela, je le skok Eez redico (potok?) Hubelj oddaljena od mojega
rojstnega kraja.

Mogli bi $e in $e nastevati, toda nekje je meja.

Kot Ze vel&krat re&eno, imamo opravka s é&rko ‘K’! Torej
najdemo tudi: Knjiga, Knijigotritvo, KnijiZna kritika (2 str.),
Knijizevnost (6 str.), KnjiZevnost v NOB, Knijizna druba, Knjizna
ilustracija (4 str.), KnjiZna vezava, Knjizna zbirka, KnjiZnica (5
str.), Knjizni&arstvo (3 str.), KnjiZni jezik (2 in pol str.), KnjiZni
sejmi_in razstave, itd., vse bogato ilustrirano, veliko barvnih
ilustracij. Pri geslu: Knjiznica je tudi fotografija knjiZnice
kartuzijanskega samostana v Pleterjah, zelo okusno, vse v lesu.
Toda, kaj pa predpisi glede poZara, &e zagori, bo gorelo kot
bakla!

Pa $e kraji in ljudje. Veé ali manj obSirno so popisani Kobarid,
KoZevje, Koéevski Rog, kjer je omenjenih "nekaj tisoé slov.
domobrancev”, ki so jih usmrtili v "nekaterih kraskih jamah
Kotevskega Roga". "Nekaj tiso&", presenetljiva neto&nost pri
Slovencih, ki so tako ponosni na svojo natan&nost, ki dale&
presega juZne pokrajine nekdanje Jugoslavije. Dalje: Ko&evsko
okroZje, Koéna, Kokra, Komen, Koma, Kontovel, Koper (S in pol
str.), Korodka v Avstriji (10 str.), Koro3ka v Sloveniji (2 in pol
str.) in vse polno gesel v 2vezi s Koro3ko od Koroskega
plebiscita do Koroske partizanske &ete, bataljona in odreda, pa
Se Koroski Slovenci (v Avstriji 14 str.), itd. V ES najdemo tudi
sporno Kosovo (5 in pol str.), dalje z umetninami natrpano

Kostanjevico na Krki, Ze prej omenjeno, Kovor, Kozjansko, pa 3e
Kraljevina Jugoslavija! Dalje Kranj ( 5 in pol strani), Kranjska (2
str.), Kranjski oltar, Kranjska gora, Kras (2. str.) in vse polno
gesel v zvezi s krasom kot: Kraska jama, Kraska ponikalnica,
Kraska voda, Kraske reliefn , Kraski gozd, Kraski izvir in
konéno Kra3ki paviinéek, znanstveno ‘Perisomena caecigena’.
Kakor sem izvedenec v metuljih in ves&ah te Saturnide, spada
namreé v familijo Saturnidae, ne najdem v nobeni mojih Stevilnih
knjig. Se bom moral pozanimati, gosenica da Zivi na hrastu, pise
v ES. Pa kon&ajmo s Kredarico, saj veliko visje danes verjetno ne
bi prisel!

To so le nekatera gesla iz ES, toda njeno bogastvo je vse
vedje. Izpustili so vaZna gesla kot Karnijske Alpe, omeniti bi
morali zaloZnidko hiso Kleinmayr v Celovcu in Ljubljani, vsak
Ljubljanéan bo poznal Kleinmayr&Bamberg na Miklodi¢evi v
Ljubljani, pred vojno seveda. Dalje bi morali omeniti pet strani
obsegajoe geslo: Keramika, ki je kratek pregled keramike od
dobe mostiséarjev na Ljubljanskem Barju preko hal3tatske,
grike, rimske dobe, srednjega veka prav do dana3njih dni. Med
politiki bi morali omeniti Alberta Kramerja (1882-1943), ki je igral
v predvojni Jugoslaviji vaZzno politiéno viogo v Sloveniji. Poleg
tudi zelo znanega Zerjava je bil dr. Kramer najvidne;jsi slovenski
liberalni politik, nasprotoval je novi politi&ni formaciji v Sloveniji,
to je OF. Pisateljica Mira Miheli& v knjigi ‘Ure mojih dni’ bolj
podrobno popisuje tiste &ase, bila je Kramerjeva ne&akinja. Moral
bi tudi omeniti ime JoZe Kerené&ié-Janko, narodni heroj, dober
znanec izza univerzitetnih let, klicali smo ga: Kerenski, po
ruskem revolucionarju, ki ga je Lenin zrudil v oktoberski
revoluciji. Tiste, ki so se zna3li po vojni na Koroskem, bo
zanimalo ime: lvan Kovaéié-Efenka, partizanski komandant,
narodni heroj, nosilec partizanske spomenice 1941. Bil je
komandant 14. divizije, ki je ob koncu vojne igrala v sklopu JLA
pomembno viogo v zakljuéni operacijah na Koroskem. Kdor je
prebiral Svetinovo ‘Ukano’, bo nasel tudi starega znanca iz te
trilogije: Stane Kersnik-Jelové&an, partizanski komandant, nosilec
partizanske spomenice 1941. Sodeloval je v VOSOF za
Gorenjsko, kasneje pa v Ozni 9. korpusa in po osvoboditvi je
postal pomoé&nik nacelnika OZNE za Trst. Veliko junakov v
‘Ukani’ so realne osebe, ne mitiéne, npr. Svarun je Rudolf
Hribernik, generalpolkovnik JLA, narodni heroj, vsaj tako pise v
&etrti knjigi ES.

Za konec e pet strani obsegajote geslo: Kitajsko-slovenski
odnosi. Kitajska je bila za veéino nas v &asu pred vojno
skrivnosten Orient; Ze pisavo samo je bilo teZje razvozlati kot pa
gordijski vozel. Kitajec je bil na ljubljanskih ulicah prava albino
vrana, konéno $e danes ni veliko druga&e. Kar smo vedeli o
Kitajski, smo v glavnem ¢&rpali iz poroéil misijonarjev v
meseéniku ‘Katoliski misijoni’. Misijonarji pa so 2z redkimi
izjemami prisli v stik s preprostim in socialno $ibkim slojem, ki se
mora, vsaj tako se je bralo, zadovoljiti s skodelico ria na dan.
Tudi prestopi v kricanstvo so véasih imeli socialno ozadje in
misijonarji so take izpreobrnjence imenovali ‘rizevi kristjani’. Res,
bilo nekaj izjem med misijonarji, posebno jezuiti so bili vodilni in
npr. Italijan, jezuit Matteo Ricci se je gibal skoro izkljuéno v
visoko izobraZeni kitajski druZbi, toda to je bilo v 16. stoletju! Se
ve&, Vatikan je gledal na njegove misijonske metode z veliko
skepso. S takim znanjem oz. neznanjem o Kitajcih smo stopili v
Kanado in ostrmeli!l Mesto preprostih ‘kulijev’, o katerih smo
toliko brali, smo nasli visoko kvalificirane znanstvenike, briljantne
fizike, biologe, zdravnike, itd. Torontska univerza, naravoslovne
znanosti, fundamentalne in uporabne, kamor pogledate, Kitajec!
Seveda, véasih verjetno ni bilo tako, saj trdijo, da so trans-
kanadsko Zeleznico gradili kitajski ‘kuliji’. Tako me je moéno
zanimalo, kje stoji Slovenija glede Kitajske, éeprav sem vedel iz
tukajénjih virov, da je SFLR Jugoslavija v zelo dobrih odnosajih
z LR Kitajsko. Pa je Ze tako naneslo, da sem v Torontu, prav
pred centralno univerzitetno knjiznico, sreéal z orientalistko,
specialistko za Kitajsko na ljubljanski univerzi, dr. Majo Mil&inski,
vnukinjo znanega mladinskega pisatelja Frana MilCinskega.
Beseda je dala besedo in izvedel sem, da je Slovenija v sinologiji
napravila “the big leap forward’, kot se v angles¢&ini izrazi znana
kitajska fraza. Dalje sem izvedel, da kar precej Slovencev
obvlada moderni kitajski jezik in nekateri tudi staro, klasi&no, Ze
skoro arhaiéno pisavo, ki je e mojim kitajskim kolegom na
univerzi moé&no tuja. Da ni samo marsal Tito, ampak tudi
prenekateri Slovenec Ze obiskal Kitajsko in mnogi so prebili tam
dolga leta v intenzivnem $tudiju. Spomnim se, je Ze precejlet od
tega, ko smo se odpravili na obisk k zdravniku, pisatelju dr.
Lokarju v Ajdovié&ini. Njegova Zena nas ni preveé prijazno
sprejela, kratko je povedala, da tovari$a doktorja ni doma. Bomo
malo poé&akali, smo si mislili. Toda gospa Lokar je odloéno
odbila: "Ne bo prisel! Je el na Kitajsko!™ "To velja, da bi se
zapomnilo”, mi je prisla na misel cesarjeva pripomba v
Levstikovem Krpanu. Odli¢en izgovor: Na Kitajsko pojdite, tam
ga boste nasli, ne pa v Ajdovaéini! In kot se je izkazalo, je bil dr.
Lokar tisti &as res na Kitajskem!

Pa nazaj k &lanku v ES! Razdeljen je nekako v zgodovinski
pregled stikov Slovencev s Kitajsko, slede politiéni in
gospodarski odnosi in kon&no kulturni odnosi. V pregledu
zgodovine so omenjeni slovenski misijonarji tam na zatetku 18.
stoletja, veéina so bili jezuiti in so jim bili Riccijevi prijemi dobro
znani. ES vse tako lepo popise, da bom kar obsirno citiral: "Slov.
misijonarji so za&eli ponovno odhajati na Kitajsko v zaé. 20. st.;
najprej fran&iskana Peter Babtist Turk (1901) in Veselko Kovaé
(1902).....L. 1921 je pridel na Kitajsko salezijanec J. Kerec,
deloval najprej v Macauu in Hongkongu, nato v kraju Shaozhou
(zdaj Shaohuan)....in od 1935 dalje v provinci Yunnan. L. 1939
je postal apostolski administrator s Skofovsko oblastjo v
Zhaotongu, kjer je organiziral 3olo in bolnidnico, v kateri so
delovali v glavnhem slov. misijonarji in redovnice. L.1924 je
skupaj z misijonarjem Engelhardom Avbljem.....Za misijonsko
delo na Kitajskem je Kerec spodbudil tudi JoZeta Gederja iz
Prekmurja, ki je pridel na Kitajsko 1929 in ....Najpomembnejsi
Kere&ev sodelovalec je bil Andrej Majcen, ki je pridel na Kitajsko
1935,....0 Kerecu, Majcnu in Gederju je iz8lo veé& knjig v slov.
in it. jeziku. V bolnisnici v Zhaotongu je 1936-52 delalo 6
misijonark fran&iskank z Golnika. L. 1948 je priSel h Kerecu prvi
slov. laiéni misijonar, zdravnik J. JaneZ, ki je 4 leta delal v
bolnidnici v Zhaotongu, nato pa na Tajvanu ustanovil in vodil
bolnidnico (1952-90) ter si pridobil svetovni sloves. Med !azaristi
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sta prva priSla v Peking (sedaj Beijing, op. pis.) 1934 France
Jereb in Alojz Rupar, 1937 Drago Pokorn in 1939 JoZef Casl. L.
1947 so prispeli Janez Kopa&, Andrej Prebil in Karel Wolbang....
Na Kitajskem so bili 3e fran&idkan Aled Beniger.....Albin
Miklave&i&, &lan misijonarske drutbe iz Parme (1934),
fran&iskanska Marijina misijonarka Gebhardina Hrastnik (1936)
v Shanghaiu ter usmiljenki Katarina Jan&ar (1933) in Benjamina
Kardinar (1935) v Shanghaiu in Pekingu (Beijin)...." Tako ES!

Cudoma se bo &udil neuki taki natan&nosti ES pri nastevanju
slovenskih misijonarjev na Kitajskem. Edino malo pomankljivo je,
da ne omeni, da je veliko lazaristov prislo v Severno Ameriko,
to&neje v Kanado, kjer so postali aktivni pri ustanavijanju
slovenskih Zupnij in farnih sredi&. Neuki mora pomislilti, da so
cerkveni redovi nekako kot ‘multinational companies’;
postojanke imajo po vsem svetu, tudi v Ljubljani, domu ES. Tako
morejo skoro neposredno opozoriti ES na svoje sobrate v Sirnem
svetu in ji posredovati to&ne in zanesljive informacije in njih delu.
Tisti, ki ‘vedo, kako se taki stvari streZe’, so mi vetkrat
zatrjevali, da bi bil Baraga verjetno Ze pristet med blaZene,
mogo&e 2e svetnik, &e bi bil redovnik, Eeprav je dosegel
Skofovsko &ast! Njegov red bi se zavzel zanj z vso moéjo, ker
novi blaZeni ali celo svetnik visoko dvigne prestiz reda v
Vatikanu in v Cerkvi sploh. Ko sem se naivno &udil, ali niso
svetniki prav tako kot ‘marriages made in heaven’, so se mi
prijazno nasmihali in &e sem prav slidal, sem ujel nekaj takega
kot ‘poveretto’!

V tej zvezi je veé kot razumljivo, da je ljudska oblast v Sloveniji
takoj po veli&astni zmagi partizanskega oroZja zadela neke vrste
vojno proti organizirani Cerkvi, predvsem pa proti katoliski
Cerkvi. Nekje sem bral, kdo ve kje, da je ljudska oblast postopala
s Cerkvijo kot s premagancem. Sam ne vem, ali je ljudska oblast
med maso spala in ni sliala, kako duhovni moli v kanonu:
"Spomni se Gospod svoje Cerkve razsirjene po vsem svetu.” Ali
je mislila, da so to prazne besede? Ljudska oblast, katere mo¢ se
je raztezala komaj preko LRS, ki jo &lovek brez teZav prevozi v
enem samem dnevu po dolgem in po&ez; in pa mogoé&na Cerkev,
ki se razteza preko vse zemeljske oble in v kateri, prav kakor se
je véasih trdilo za britanski imperij, sonce nikoli ne zaide! Sancta
simplicitas! Prav v resnici. Koliko boljSa poteza bi bila povezava
s Cerkvijo! Seveda, mogoée je ljudska oblast v miadosti pri
verouku slisala zgodbo o pastiréku Davidu in orjaskemu
bojevniku Goljatu, Filistejcu, doma iz Geta. Toda to je zgodba,
nenavadna, edinstvena, zato so jo zapisali; &e je resniéna, kdo
sploh ve! Toda v realnem svetu sibki David-ljudska oblast skoro
nujno podleZe v neenakem boju s kolosom Goljatom-katolisko
Cerkvijo!

Pa nazaj h kitajsko-slovenskim odnosom. Seveda v primeri s
Kanado so to odnosi mo&no miniaturni. Samo en primer iz
znanstvenega sveta sevedal Na nasem oddelku, ki je le del
tehniéne fakultete, ki je zopet le ena izmed $tevilnih fakultet
univerze v Torontu, in ta univerza zopet le ena, &eprav res
najve&ja, v mnozici univerz v Kanadi, torej samo na nasem
oddelku dobimo vsak mesec vsaj 60 prosenj znanstvenikov iz LR
Kitajske, ki bi se pri nas Zeleli izpopolnjevati v svoji stroki. In to
so vsi z doktorati, mnogi Ze profesorji na znanih kitajskih
univerzah, visoko kvalificirani znanstveniki, ki o nasem delu in
nasih razpravah vse podrobno vedo. Seveda sprejmemo jih le
majhen odstotek, odloéitve so izredno teike, ker so to res
briljantni znanstveniki, toda univerza ne razpolaga z neomejenimi
finan&nimi sredstvi. Vsekakor LR Kitajska je prisotna pri nas vsak
dan v veliki meri. - ES npr. navaja razne prevode kitajskih
literarnih del v sloveni&ino in obratno. V starih &asih so bili
slovenski prevodi navadno povzeti po prevodih kitajskih
originalov v evropske jezike. Tako je npr. pesnik Alojz Gradnik
prepesnil ‘Kitajsko liriko’, DZS 1974, mislim, da iz nem&&ine,
vsaj v Uvodu (Bratko Kreft) so vse reference nemske. To so
€udovite pesmi, se izplata brati, pokrivajo obdobje kar tri tiso&
let! Novejsi prevodi so direktno iz kitajs&ine. Tako je npr. prej
omenjena Miléinski prevedla; ‘Mengzi, Stara kitajska modrost’,
Ljubljana 1988 in to iz stare kitaj§&ine in pa ‘Konfucij, Pogovori’
1988. Obe knjigi sem dobil v dar od avtorice prevoda. Mogli bi
$e in e nastevati; zanimivo je, da je M. Saje izdal prvi ‘Kitajsko-
slovenski slovar’, ki obsega 11 300 gesel zapisanih z ok. 3 000
kitajskimi pismenkami. Tu seveda uporabljajo kitajsko-angleske
slovarje, toda zaradi fonetike izgovorjave mi je bolj v8e& orjaski
kitajsko-ruski slovar. Ni mi pa prav jasno, zakaj ES v tem &lanku
uporablja za Beijing 3e staro transkripcijo ‘Peking’, ki zveni tako
kolonialno, arhaiéno. Npr. v Kanadi je t.i. ‘pinjin’ zapis kitajskih
simbolov Ze leta in leta v izkljuéni rabi. Seveda teiko bo
izpremeniti npr. Homo pekinensis, je pa& histori&no in 3e nikoli
nisem bral: Homo erectus beijinensis! Tudi tista dobro znana,
zelo zanimiva knjiga: The Primitive Man in China (v angledkem
prevodu), izdala Academia Sinica 1980, pi$e: Peking Man,
Ceprav je iz8la v Beijingu! Torej, &e v LR Kitajski tako piejo,
potem je Ze prav, ali: "Kitajska (stari Rimljani niso imeli izraza za
Kitajsko) locuta, causa finita!”

ZAKLJUCEK

Kako bi povzeli?

1) Zdi se, da ne boste zagresili prevelike napake, &e boste
pritrdili, da je ES impozantno delo; veliko strokovnjakov, vsak na
svojem polju, je vioZilo mnogo truda v to ambiciozno podjetje. Se
samega sebe sem o tem prepridal! Vsak seveda ne bo povsem
sogladal ne z izbiro gesel, ne z njih vsebino, toda to je pa& stvar
okusa. Dalje se zdi, da bi bilo preposteriozno ocenjevati ali pa
tudi samo kriti€no komentirati o tako velikem delu. Humboldt,
trdijo, je bil zadniji polihistor, toda od tega je ve& kot 150 let!

2) Tako na zelo povrsni pogled se 2zdi, da ES ne odreka
priznanja veliki reformi, ki jo je npr. zael prosvetni minister F.
Kozak in drugi, ki so mu sledili. Seme, ki so ga sejali, ni padlo
poleg pota, ne na kamnito zemljo pa tudi med trnje ne, na dobro
zemljo je padlo in obrodilo sad, ne stoternega, mogode
trideseternega.

3) Ceprav pri ES sodeluje truma sodelavcev, je zelo verjetno,
da je koné&ni izbor in oblika gesel delo ljudi, ki so bolj vajeni
sukati pero kot pa operirati z instrumenti naravoslovnih znanosti.
In kar precej Easa morajo imeti na razpolago! Znastveniki, taki ali
taki, pa zadnjega gotovo nimajo; in kadar sukajo pero ali pa
‘word processor’ nastajajo vsebinsko tezko razumljive znastvene

dalje na strani&
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ZLOM KOMUNISTICNE LITERATURE

V novi, demokratiéni madZarski stvarnosti se v knjigarnah
pojavijajo knjige in revije najrazli&énejdih vrst in prepri¢anj. Med
temi je tudi zdomska revija "Erodalmi ujsag”, ki jo v Parizu ureja
Tibor Meray. Ogividci pravijo, da je po tem nekdaj
najpomembnejSem forumu zdomskih madZarskih pisateljev in
razumnikov, tem dvojniku slovenskega "Meddobja”, veliko
povprasevanje, ki ga je mogo&e primerjati le s poljskim
zanimanjem za v tujini Ziveée pisatelje. Omembe vredno pa je
tudi dejstvo, da se je sedaj na MadZarskem prav tako kot na
Poljskem, Cedkoslovadkem in v Romuniji rojevajo nove revije in
&asopisi. Kritiéni lirik Sandor Csori, ki je v dobi neostalinistiénih
prisil Ze pred leti sodeloval v dunajski reviji za mednarodno
literaturo LOG, izdaja v imenu nedavno ustanovijenega
"Demokratitnega foruma™ na primer narodno usmerjeno revijo
"Hitel" (Kredit). Revija "Beszelo™ (Govornik) je morala zelo dolgo
kot glasilo demokratié nega razumnistva izhajati podtalno. Sedaj
se je kot tednik, ki ga med drugim ureja pesnik Gyorgy Petri, Ze
pojavila v budimpestanskih in drugih kioskih.

Literarno gledano najpomembnej$a madZarska novost je revija
"2000", v kateri sodelujejo tudi mednarodno priznani avtorji, kot
so na primer Ceh Bohumil Hrabal, Poljak Zbigniew Herbert ali
zdomski rusko-anglesko pisoé&i pokojnik Vladimir Nabukov. Zanj
in za nekatere druge dolgo &asa neupostevane ruske avtorje
(Mandeljstam, Brodski, Ahmatova, Beli, Berdjajev, Platonov,
Pilnjak, SolZenicin) se zaéenjajo spet zanimat povsod po Vzhodni
Evropi.

Med najpomembnejse srednjeevropske pisatelje sedanjega
prelomnega &asa nedvomno sodi leta 1935 rojeni Madzar in
predsednik mednarodnega Pena Gyorgy Konrad. lzhodiste
njegovih vsebinsko in oblikovno posebnih romanov je
protidogmatiéno. Takoimenovane (komunistiéne) druibene
“elite™ so v njegovem obseZnem opusu postavijene pod vprasaj.
Medtem ko je jugoslovanski disident Milovan Dijilas kritiziral
dogmatié&ni ustroj komunisti&ne partije - te takoimenovane elite
delavskega razreda - in njen represivni birokratski aparat oblasti
in viadanja bolj zunanje, linearno, posega Konrad bistveno
globlje, takoreko¢ v jedro ljudi in stvari.

Njegovi romani "Obiskovalec”, "Ustanovitel] mesta"™ in
"Sokrivec" 2e v naslovih razodevajo posebno strukturo
literarnega sporo¢ila, ki ga je pisatelj odel v razliéne kafkovsko-
groteskne zgodbe. Podoba je, da je Srednja Evropa (katere
sestavni del so nedvomno tudi vse slovenske deZele) torid¢e
najrazli¢nejsih prisil, ki jih prebadajo subtilna hrepenenja
osvescéenih posameznikov. Konradov "Obiskovalec™ je
takoimenovani objektivni opazovalec druzbene in politié ne oZine

LEV DETELA

in reviéine, v kateri osves&eni in kriti&ni posamezniki postajajo
Zrtve. "Ustanovitelj mesta” je zastopnik tehni&nega razumnistva,
inZenir novega sveta, nadrtovalec in uresniéevalec
megalomanskih projektov. Meje med objektivno potrebnimin (ali)
koristnim in vratolomno absurdnim so nenadoma zabrisane.
"Ustanovitelj”, ki gradi ceste v "nikamor" in zida v "nikakor"
stavbe na ruSevinah tistega, kar je podrl, je kot tiran Ceaucescu,
ki se mu je nenadoma vdrlo pod nogami. "Sokrivec” predstavija
vrh povojnega srednjeevropskega tavanja. Ogla3a se iz edinega
kraja, kjer je nadel nekaj avtohtonega miru in necenzurirane
samostojnosti, iz noridnice (v antiki bi govoril iz prijetnejSega
Tusculuma, v srednjem veku in $e pozneje iz kakega samostana).
Poroevalec je Zrtev in storilec hkrati. Njegova Zivljenjska zgodba
se bere podobno kot avtobiografija marsikaterega razumnika,
pisatelja ali ljudskega voditelja iz drzav "realnega socializma”,
dogoditi pa bi se mogla prav tako na Slovenskem, saj tu
"socializem" kljub ugovorom nekaterih dobronamernih ni bil niti
malo manj "realen", usoden in nevaren za posameznike in za
celotni narod. Leta 1942, v me3&ansko-monarhisti&ni MadZarski,
je Konradov protagonist $e sodil k levim kriti&nim intelektualcem.
Njegovo ljubico so muéili pred njegovimi o&émi, vendar jo je izdal,
da se je sam resil. Kot madZarski vojak na fronti proti Sovjetski
zvezi je prebeZal na komunistiéno stran, saj si je rekel, da je
varno ujetniStvo boljSe kot pa nevarni boj. Po vojni ga je za
privrizenost "marksistiénim idealom"” zloglasni kolovodja
komunistov Rakosi nagradil z odgovorno propagandistiéno
funkcijo: postal je namestnik vodje madZarskega radia. Njegova
naloga je bila, da MadZarsko potem, ko je komunizem fizi¢no
zasedel, zasedejo "progresivni inZenirji dus” tudi psihiéno z
vdorom v duse ljudi. Pozneje, v dobi najhujSega zatiranja, je
padel v nemilost. Rakosijevi krvniki so ga obsodili na smrt,
vendar kazni niso izvrsili. Uporniki so ga leta 1956 osvobodili iz
zapora z naroc&ilom, da Sovjetom izro&i zahtevo, naj se umaknejo
iz MadZarske. Tako ni ¢udno, da je po zatrtju upora kaj kmalu
spet prisel v jeéo, dokler ga niso na zahtevo politiénih oblasti
poslali prisilno v bolnidnico za duSevne bolezni, ki je bila v rokah
policijske represivne psihiatrije in politiéne policije. Od tu se zdaj
ogla3a s svojim mementom mori o zavoZenih moZnostih in
propadlih iluzijah.

Da je svet, kot si ga je izmislila psihiatrija novih inZenirjev dus
s pomo¢éjo paranoiéne predstave o absolutnem zemeljskem raju
brez izkorid&anih in izkoriscevalcev na podlagi dokoné&ne in
neskonéne enakopravnosti, le v nevarno zatiranje v utopiéne

naérte dvometih posameznikov, Sir§e druZbe in ljudstev drse&a
noridnica, na pronicljiv nagin poro&a tudi Kondradov novi roman
"Praznik duhov". Ta je velika metafora o polomu utopije, ki je
"menila, da sta drava in razred vaZnejsa kot vse drugo”. To
novo delo je hvalnica "odprte civilne drube” brez pateti&nih
prisil in bombastiénih prizvokov samohvale in zatiranja
drugaénega. V na pol podrti hisi, na zaraslem opus¥enem vrtu,
zbere neki nad petdeset let stari pisatelj svoje prijatelje in jih
sooi s spominom na sorodnike, odseve misli in duhove. V
bukolijumu med upom in grozo sanja v razli&nih melanholi&nih
variacijah in ponotranjenih etudah o Zivljenju in smrti na podlagi
izkudenj, ki dolete posameznika, ko urbi et orbi poda izjavo o
tlovekovi neodvisnosti in njegovih neizpodbitnih osebnih in
javnih pravicah.

Januarja 1990 je tudi avstrijski radio oddajal kot sludno igro
prirejeno verzijo dramskega dela "Popravilo”, ki ga je napisal novi
cesko- slovaski drzavni predsednik Vaclav Havel. Ta avtor je $e
nedavno veljal za zakletega sovraZnika "ljudske oblasti” in bil v
zaporu. Tako ni &udno, da je njegova igra realni odsev
kompleksne zavratne usode, ki so jo doZivijali Stevilni
intelektualci v totalitaristi&nih drzavah 20 . stoletja. Podobno kot
v Konradovih romanih je tudi v "Popravilu” prikazan konflikt med
kritiénim posameznikom, ki je postal Zrtev,in dogmati&nem
oblastnistvom takoimenovanega poveljujoéega socializma
("Komando-socialismus™), ki je rabelj novega in kriticénega. Na
delu so nekaksni inZenirji, ki jih oblastnik (vsemogo&en patriarh
nevarnih razseZnosti) uporablja za izboljSavo starih struktur in
nalrtovanje navidezno novega, zakaj po vsej verjetnosti se
nahajamo v obdobju "tehni&no visoko razvitega socializma”, kot
smo v &eskih brosurah lahko e nedavno brali o stanju v drzavi.

Ponavadi, %al, (in k sreli!) ne poteka vse tako gladko in
premocértno, kot si je oblastnik predstavijal. Ker se je tudi med
tehniki pojavil kritiéni duh, ki se upira stereotipizmom in
nespametnosti, mora oblastnik, (nekak$en Husak), kot se po
domade rele, narediti dva koraka nazajin enega naprej, da lahko
taktiéno sebi v prid ukrepa in razéisti situacijo. Po navidezni
zmagi Kriti¢ne inteligence so na vrsti &istke in represije. Havel je
zanimivo podobo totalitaristiéne manipulacije s &lovekom
"polepsal” z groteskno ljubezensko zgodbo in jo isto&asno ogrnil
v plasé vedno aktualne psevdo-histori&nosti. Upajmo, da bo sam
iz totalistaristitnega direndaja, o katerem pronicljivo poro&a v
"Popravilu”, uel na uspesdnejsi nadin, kot njegov glavni junak v
pesimisti¢éni drami o brezizhodnosti nekega nepraviénega
poloaja.

nadaljevanje s strani 3

razprave, pisane le redko v sloven3&ini, normalno pa v tujem,
tezko umljivem jeziku polnem nenavadnih strokovnih izrazov.

Tako postaja lazje razumljivo, da ES omenja tudi povsem
povpreéne pisatelie in pesnike in posveia mnogo manj
pozornosti slovenskim znanstvenikom, ki so ponesli ime
ljubljanske univerze po vsem svetu. Treba je e pomisliti, da je
stevilo zadnjih, posebno vrhunskih, nekako omejeno, do&im so
prvi zelo 3tevilni, kar zaénite prelistavati katerokoli slovensko
revijo ali publikacijo na splosno. Seveda to je snov dolge in
komplicirane razprave, ker bere se celo, da je t.i. 'brain drain’ za
Slovenijo nujen. Skoro se ne morem spomniti drzave, ki bi imela
preveé inteligence! Res, iz Kanade odhajajo v ZDA, toda ne, ker
ni sluzb, ampak so pogoji v ZDA boljsi, e se ho&e kdo posvetiti
npr. astronavtiki ali fiziki visokih energij, itd. Tudi Kitajci prihajajo
k nam, ker upajo najti ve& moZnosti za svoje znanstveno delo.
Isto je v Evropi, pomislite na CERN!

4) Ze parkrat je bilo omenjeno, da ES z zelo redkimi izjemami
relativno malo ve o slovenskih (ali slovenskega izvora)
intelektualcih, ki Zive v deZelah preko Oceanov. Tudi s prizgano
svelo jih boste bolj tezko nasli v tej in v drugih knjigah ES.
Treba je priznati, da bodo mnogi mo &no prizadeti, ¢e$, domovina
jih takorekoé ignorira. Predvsem, mogoée celo izkljuéno tisti, ki
so posvetili svoje Zivijenje humanisti€énim vedam, ali pa, kar
utegne biti $e bolj neprijetno, vedam, ki so nekako specifi¢no
povezane s slovenskim ljudstvom in slovensko zemljo. Brez

stalnega stika z Ljubljano, ki jih pa ne pozna, nekako plavajo
proti toku.

V skoro diametralno nasprotnem poloZaju so naravoslovni
znanstveniki, fiziki, biologi, itd. Njih vede so univerzalne, veljajo
na Zemlji, na Luni, na Marsu, v Vsemirju! Za take znastvenike je
lokalno priznanje lepa gesta, mogoc&e celo ganljivo, toda veliko,
veliko premalo! Naravoslovnemu znastveniku ne bo zadog¢&alo,
da je znan v Ljubljani, znanstveni krogi v Londonu ga morajo
poznati; ni dovolj Maribor, v Moskvi morajo prebirati njegove
razprave; ni dovolj Novo mesto, v New Yorku mora biti prisoten;
premalo je Trzi&, zahteva se Tokio; niso dovolj Beltinci,
naravoslovni znastvenik mora stremeti za priznanjem v Beijingu,
itd.!

Razliéne so razlage za to o&itno neravnoteZje v ES in veliko se
o tem govori v Sloveniji sami in v deZelah preko morij. Skrajnezi
sodijo, da ES namenoma ignorira uspehe slovenskih
intelektualcev izven Evrope. Absoluten nesmisel! Seveda sem in
tja je mogo¢ tudi tak primer. Toda na splodno je vztrajanje na
teoriji ignoriranja popolen nesmisel. Zakaj? Le kateri narod,
posebno, &e je Steviléno relativho majhen, kot so Slovenci, bo
tako nespameten, da bo, kot se rete, res nekam bolj neokusno
‘pljuval v lastno skledo’? In zamol&evanje uspehov slovenskih
izobraZzenceyv, ki so v tujini dosegli veliko slavo, bi bilo gotovo
‘plijuvanje v lastno skledo’. Tako majhen narod kot Slovenci,
katerih 3tevilo se v Sloveniji sami v primerjavi s pripadniki drugih
narodnosti iz leta v leto kar ob&utno manjsa, &e je verjeti
statistikam - - leta 1953 je bilo 96.52 odstotkov on 1991 le Se

87,56 - - tak narod bo poizkusil po zdravi pameti zbrati vse svoje
raztresene ude po vsej Sirni zemeljski obli. Kaj je potem prava
razlaga? Po vsej verjetnosti in logiki je pravi vzrok pomankanje
podatkov, o tem pa res ne more biti najmanjSega dvoma!
Koné&no 3e mi v Kanadi ne znamo presteti svojih izobrazencev!
Dezela je velika, univerz je mnogo, pa se vse kar nekam izgubi
na tem orjaskem teritoriju. Sodimo, da bo akademsko izobrazenih
Slovencev (in tistih slovenskega izvora) vsaj dva do tri tisoé&,
mogoée Se nekaj veé. Na hitro bi kdo rekel dva tiso¢&, ko pa
zaénemo preStevati, se pa tri tiso& zdi blizje realnosti. Takole par
deset, tudi sto jih &lovek mimogrede nasteje, potem se pa zaéne
ustavijati... Mogli bi Se dalje Spekulirati (v angle3&ini se boljSe
bere: to speculate) o 3tevilu tistih z diplomo srednje Sole in
koné&no o celotnem 3tevilu Slovencev (in slovenskega izvora) v
Kanadi. Dobili bi visoko $tevilko, ki je skoro ni mogo&e prezreti.
Vedno ob&udujem sposobnost uradne Cerkve v zbiranju toénih
podatkov svojih duhovnikov, redovnikov in redovnic. Npr.
letopis: Cerkev na Slovenskem, ¢e potegnem na dan izdajo iz |.
1971, torej letos Ze polnoletno, ob&udovanja vredna zbirka nad
vse to&nih podatkov slovenskih duhovnikov, redovnikov in
redovnic, in to po vsem Sirnem svetu, po vseh kontinentih, 3e s
to&nimi naslovi in kopo drugih podatkov. Mogoé&e bi ES stopila
v $kofijo oz. nad3kofijo po nasvet? Res je evangelist Luka zapisal
nekako, da so "ljudje tega sveta do svojih vrstnikov razumnejsi
kakor otroci luéi”, toda izgleda, da je tudi obratno mogoce!
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